Atviro konkurso Specialiyjy salygy
priedas Nr. Sb

~PROJEKTO ,,RAIL BALTICA*“ GELEZINKELIO LINIJOS RUOZE KAUNAS-PANEVEZYS-LT/LV
RANGOS DARBAI (I ETAPAS): NAUJOS GELEZINKELIO SANKASOS DVIKELIUI JRENGIMAS,
INZINERINIY STATINIY STATYBA RUOZE ZEIMIAI - SETA“ TECHNINES PRIEZIUROS IR
INZINIERIAUS PASLAUGU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, kurios registruota buveiné yra Gelezinkelio g. 2, Vilnius,
Lietuvos Respublika, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikian€io pagal bendrovés jstatus (toliau
— Uzsakovas), ir

2022-04-26 Jungtinés veiklos sutarties Nr. 22/38-V pagrindu veikianti grupé: UAB ,, Telekonta“, juridinio
asmens kodas 144803197, UAB ,,Statyby Techniné Priezitra®“, juridinio asmens kodas 300026489, ir
»Eisenbahn- und Bauplanungsgesellschaft mbH Erfurt”, juridinio asmens kodas HBR104395, kurios
atstovaujanéiojo tiekéjuy grupés nario registruota buveiné yra Zemaités g. 17, LT-03118, Vilnius, duomenys
apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre , atstovaujama UAB
»1elekonta“ generalinio direktoriaus Dovydo Gedaminsko, veikian€io pagal bendrovés jstatus ir 2022-04-26
Jungtinés veiklos sutartj Nr. 22/38-V, (toliau —Tiekéjas),

toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo—pardavimo sutartyje (toliau — Sutartis) vadinami ,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi“,

UzZsakovo atviro konkurso bldu vykdyto pirkimo Nr. 20900 ,Naujos Rail Baltica geleZinkelio
sankasos dvikeliui jrengimo, jungiamyjy automobiliy keliy ir inZineriniy statiniy statybos ruoze Zeimiai-
Séta techninés prieZidros ir inZinieriaus paslaugos® techninés prieZidros ir inZinieriaus paslaugy pirkimas
(toliau — Pirkimas), Pirkimui Tiekéjo pateikto pasitlymo (toliau — Tiekéjo pasiulymas) pagrindu bei
vadovaudamiesi (nurodyti preliminariosios sutarties datg) Preliminariosios sutarties Nr. (nurodyti
preliminariosios sutarties numerj) nuostatomis sudaré 3ig Sutart] ir susitaré dél toliau ivardinty salyguy:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra projekto Projekto ,,Rail Baltica“ geleZinkelio linijos ruoZe Kaunas-
PanevézZys-LT/LV rangos darbai (I etapas): Naujos geleZinkelio sankasos dvikeliui jrengimas,
inZineriniy statiniy statyba ruoze Zeimiai - Séta“ (toliau — Projektas) statybos rangos darby
techninés priezilros paslaugos (toliau — Paslaugos), susidedancios i$ InZinieriaus pareigy ir funkcijy
pagal Rangos sutartj, parengta pagal Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC)
UZsakovo suprojektuoty statybos ir inZineriniy darby statybos sutarties salygomis (iSleistos pirmuoju
leidimu 1999 metais anglu kalba ir antrqja pataisyta Iaida Iietuviq kalba 2009 metais leidimu, ISBN
teisés aktai, jskaltant bet neapsiribojant, Lietuvos Respubllkos statybos jstatymu bei statybos
techniniais reglamentais STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezitra (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais), STR 1.05.01:2017 Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota
statybg leidZiantj dokumentg padariniy 3alinimas (su vélesniais pakeitimais), vykdymo pagal visas
Paslaugy Techninéje specifikacijoje nurodytas Projekto rangos ir/ar paslaugy sutartis.

1.2.  Salys susitaria, kad Paslaugy kokybé yra esminé Sutarties salyga.

2. Paslaugy teikimo trukmeé

2.1. Paslaugy teikimo trukmé — 850 (astuoni Simtai penkiasdesimt) dieny nuo Paslaugy teikimo
Pradzios datos, bet ne trumpiau kaip iki rangos darby baigimo pagal visas Paslaugy techninéje
specifikacijoje nurodytas Projekto rangos ir/ar paslaugy Sutartis, Projekto rangos darby prane$imo
apie defektus laikotarpio pabaigos ir Atlikimo paZymos iSdavimo, Tiekéjo Galutinés ataskaitos
parengimo ir patvirtinimo, galutinio moké&jimo atlikimo.
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2.2. Jeidarbaitestysiilgiau nei numatyta Projekto rangos darby pirkimo sutartyje ir buvo suteiktas Baigimo
laiko pratesimas 90 (devyniasdeSimt) dieny, t.y. virSijant 940 (devynis Simtus keturiasdesSimt) dienu,
tai nuo 91 (devyniasdesimt pirmos) papildomo termino dienos uz paslaugas bus apmokama
papildomai pagal Tiekéjo jkainj, nurodytg Sutarties Specialiyjy salygy 3.2.2 punkte.

3. Bendra Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

3.1.  Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos su perzidra ir fiksuoto jkainio su perzilra kainos apskaiiavimo
bldy derinys, t. y. UZsakovas Paslaugas perka pagal Sutartyje numatytg fiksuota kaing, nurodyta
Sutarties specialiyjy salygy 3.2.1 punkte, o esant Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte nurodytoms
salygoms, Sios papildomos Paslaugos bus perkamos pagal jkainj, numatyta Sutarties specialiyjy
salygy 3.2.2 punkte.

3.2. Papildomy Paslaugy apimtis negali virSyti 15 (penkiolikos) procenty nuo Sutarties specialiyjy salygy
3.2.1 punkte nurodytos Pradinés Sutarties vertés be PVM.

3.2.1. Uzsakovas mokés Tiekéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje numatytas saglygas:

431 250,00 Eur be PVM (keturi Simtai trisdeSimt vienas takstantis du Simtai penkiasdesimt eury ir
00 ct)

PVM (21 %) 90 562,50 Eur (devyniasdesimt takstanciy penki Simtai SeSiasdesimt du eurai ir 50 ct)

521 812,50 Eur su PVM (penki Simtai dvideSimt vienas takstantis astuoni Simtai dvylika eury ir 50
ct)

3.2.2. Papildomy paslaugy jkainis uz diena:

Papildomy paslaugy 500,00 Eur be PVM  (penki Simtai eury, 00 ct)
jkainis (be PVM)
PVM (21 %) 105,00 Eur  (vienas Simtas penki eurai ir 00 ct)

3.3. Mokéjimai uz Paslaugas bus atliekami pagal Sutarties Bendryjy salygy 11 dalies nuostatas.
3.4. UzZsakovas uz tinkamai suteiktas Paslaugas atsiskaitys moké&jimo pavedimais j Tiekéjo nurodytg

banko sgskaita:
Saskaitos turétojas: UAB ,Telekonta“
Jmonés kodas: 144803197
PVM mokétojo kodas: LT144803197
Saskaitos numeris: LT96 7180 0000 0846 7918
Banko pavadinimas: AB Siauliy bankas
Banko adresas: Tilzeés g. 149, LT-76348 Siauliai
Banko kodas: 71800
SWIFT kodas: CBSBLT26

3.5. Apmokéjimas laikomas jvykdytu tg dieng, kai UZsakovas ar atitinkama institucija atliks bankinj
pavedimg j Tiekéjo Sioje dalyje nurodyta saskaita.

3.6. ISankstinis mokéjimas nebus atliekamas.

3.7. Asmenys jgalioti pasiradyti Paslaugy perdavimo - priemimo aktus:

IS UZzsakovo pusés

IS Tiekéjo pusés

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
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4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas vadovaujantis Sutarties Bendryjy saglygy 8 dalies
nuostatomis.

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo terminas — 28 (dvideSimt astuonias) dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos.

4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — ne mazesné nei 5 (penki) proc. nuo Sutarties specialiyjy
salygy 3.2.1 punkte nurodytos Pradinés Sutarties vertés be PVM.

5. Draudimas

5.1. Tiekéjas privalo rastu suderinti su UZzsakovu ir sudaryti Sutarties Specialiyjy salygy 5.1.1 ir 5.1.2 p.
punktuose nurodytas draudimo sutartis, bei per 28 (dvideSimt aStuonias) dienas po Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti Uzsakovui Siy draudimo sutarciy sudarymo faktg patvirtinanc€ius Sutarties
Bendryjy salygy 13.3 punkte nurodytus dokumentus. Uzsakovas jsipareigoja priimti vieng draudimo
sutartj, jei draudimo sutartis apima Sutarties Specialiyjy salygy 5.1.1 ir 5.1.2 punktuose reikalaujamas
draudimo apsaugas kartu.

5.1.1. Statinio statybos techninio prizitirétojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartis
sudaroma pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnyje nustatytus reikalavimus.
Papildomi reikalavimai:

5.1.1.1. draudimo suma — ne maziau kaip 1.500.000,00 (vienas milijonas penki Simtai tikstanciy) EUR
vienam draudZiamajam jvykiui ir visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui;

5.1.1.2. besalyginé iSskaita — ne didesné nei 2.900,00 (du tdkstancCiai devyni Simtai) Eur vienam
draudZiamajam jvykiui ir visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui;

5.1.1.3.  draudimo sutartis turi apimti turtinés ir neturtinés zalos atlyginima.

5.1.2. Savanoriskai profesinés civilinés atsakomybés draudimo sutarciai taikomi reikalavimai:

5.1.3. Draudimo suma — ne maziau kaip 500.000,00 (penki Simtai tikstanciy) EUR vienam draudZiamajam
jvykiui ir visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui;

5.1.3.1. draudimo apsaugos apimtis — ne siauresné nei numato statinio statybos techninio priziGrétojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles;

5.1.3.2. draudimo sutartis turi apimti turtinés ir neturtinés Zzalos atlyginimg dél techninés prieZilros
paslaugy ir inzinieriaus paslaugy pagal sutartj;

5.1.3.3.  besalyginé iSskaita — ne didesné nei 2.900,00 (du tukstanciai devyni Simtai) EUR.

5.2. Sutarties Specialiyjy salygy 5.1.1 ir 5.1.2 p. punktuose nurodyty draudimo sutar€iy draudimo
apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutartyje numatyty paslaugy teikimo pradzios ir negali bati
trumpesnis nei 2 (du) metai po paslaugy teikimo pabaigos (statytojo objekto statybos uzbaigimo akto
arba deklaracijos apie statybos uZbaigimg pasiraSymo dienos).

5.3. Draudimo apsauga pagal Sutarties Specialiyjy salygy 5.1.1 ir 5.1.2 p. punktus turi galioti dél zalos,
Tiekéjo padarytos tretiesiems asmenims, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo metu ir papildomu
ne trumpesniu nei dveji metai laikotarpiu, dél draudimo sutarties galiojimo metu atliekamos ir (ar)
atliktos statinio statybos techninés prieZiaros.

6. Netesybos

6.1. Netesybos Uzsakovui uz netinkamag Sutarties vykdyma:

6.1.1. Uzsakovui praleidus mokéjimo terming, Tiekéjas gali reikalauti 0,1 (vienos deSimtosios) procenty
dydZio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng, skaiciuojant nuo véluojamos sumokéti sumos su PVM.
Maksimali delspinigiy suma — 20 (dvideSimt) procenty Pradinés Sutarties vertés.

6.1.2. Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali bati skai€iuojami nuo kitos dienos, kai turéjo bati sumokéta
j Tiekéjo banko saskaitg iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas i§ UZsakovo ar atitinkamos
institucijos, vykdanc&ios mokéjimus, sgskaitos.

6.2. Netesybos Tiekéjui uz netinkamg Sutarties vykdyma:
6.2.1. uz Sutarties Specialiyjy salygy 5.1 p. nustatyto termino nesilaikymg Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti
UZsakovui baudg (Bad), kuri apskaic¢iuojama pagal formule:

Bs=Bv x V

kur:
Bv — 400,00 (keturi Simtai) EUR,;
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V — dieny skai€ius, kiek véluojama pateikti Tiekéjo civilinés atsakomybés draudimo sutarties
sudarymo faktg patvirtinan€ius dokumentus.

6.2.2. Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali bati skai€iuojami nuo kitos dienos, kai turéjo bati sumokeéta
| Tiekéjo banko sgskaitg iki tos dienos, kai mokejimas buvo atliktas i§ UZsakovo ar atitinkamos
institucijos, vykdanc¢ios mokéjimus, sgskaitos.

6.3. Netesybos Tiekéjui uz netinkamg Sutarties vykdyma:
6.3.1. uz Sutarties Specialiyjy salygy 5.1 p. nustatyto termino nesilaikymg Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti
UZsakovui baudg (Ba), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bs=Bv x V

kur:

Bv — 400,00 (keturi Simtai) EUR,;

V — dieny skaicius, kiek véluojama pateikti Tiekéjo civilinés atsakomybés draudimo sutarties
sudarymo faktg patvirtinan€ius dokumentus.

6.3.2. nustacius Sutarties Bendryjy salygy 4.1.6 ir / arba 4.1.8 p. numatyty Tiekéjo pareigy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma, uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo arba netinkamo vykdymo atvejj Tiekéjas
jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 1 000,00 (vieno tikstancio) EUR baudg;

6.3.3. uz Sutarties Bendrujy salygy 4.1.19 p. nustatyty reikalavimy netinkamg vykdyma:

6.3.3.1. pirmg kartg nustaCius faktg, kad atsakingo eksperto Projekto rangos darby metu néra
statybvietéje, Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

6.3.3.2.  antrg kartg nustacius faktg, kad atsakingo eksperto Projekto rangos darby metu néra statybvieteje,
Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 600,00 (3eSiy Simty) EUR dydZio baudg uz netinkamag
Sutarties saglygy vykdyma;

6.3.3.3.  treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustaCius faktg, kad atsakingo eksperto Projekto rangos darby
metu néra statybvietéje, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdymg sumokéti
UZsakovui baudg (Bn), kuri apskaic¢iuojama pagal formule:

Br=B1x (N-1)

kur:

B+ — 600,00 (SeSi Simtai) EUR;

N — skaicius, kiek karty Sutarties vykdymo metu nustatytas faktas, kad atsakingo eksperto Projekto
rangos darby metu néra statybvietéje.

6.3.4. Jei UZzsakovas atmes su suteiktomis Paslaugomis susijusius dokumentus arba Sutarties Bendryjy
salygy 10 d. [Ataskaitos] nurodytas ataskaitas, ar Tiekéjas nevykdys savo sutartiniy jsipareigojimy
Sutarties Bendryjy salygy 9.2.5 p., 10.3 p. ir 10.4 p. nurodytais terminais, uz kiekvieng tokiy pareigy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo atvejj Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 600 (SeSiy
Simty) EUR baudg. Tiekéjui véluojant Sutartyje nustatytais terminais pateikti pataisytus dokumentus
ar ataskaitas, Tiekéjas papildomai jsipareigoja uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo atvejj UZsakovui sumokéti 100 (vieno Simto) EUR baudg uz kiekvieng vélavimo dieng. Be
to, pakartotinis dokumenty ar ataskaity nepateikimas arba netinkamas pateikimas reikd esminj
Sutarties pazeidima, dél kurio Uzsakovas jgis teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/ar
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

6.3.5. nustaCius (Sutarties vykdymo metu, ar jai pasibaigus) kity Sutartyje ir su Sutarties vykdymu
susijusiuose teisés aktuose numatyty Tiekéjo pareigy nevykdymg arba netinkamg vykdyma, uz
kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo atvejj Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 600,00 (SeSiy
Simty) EUR bauda.

6.3.6. Maksimali Tiekéjo netesyby (delspinigiy, baudy) riba — 20 (dvideSimt) proc. Pradinés Sutarties vertés.

7. Susirasinéjimas

7.1.  Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis teikia pagal $ig Sutartj, teikiami lietuviy
ir/arba angly kalba ir bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra fiziskai jteikti kitai Saliai
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (rastu, atskirais laiSkais patvirtinant gavima), toliau
nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:
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Uzsakovas Tiekéjas

7.2. Jeigu kei€iasi Sutartj pasirasiusiy Saliy rekvizitai: adresai, banko sgskaity rekvizitai, juridinio asmens
ar PVM mokétojo kodai ir/ar kiti svarbls duomenys, galintys turéti jtakos tinkamam Sutarties
vykdymui, 3alys privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai viena kita. Salis, nejvykdZiusi $iy
reikalavimy negali reiksti pretenzijy tuo pagrindu, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai
Zinomus rekvizitus ar turima kitg informacija, neatitinka Sutarties sglygy. Pasikeitus Salies rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.

7.3. Pasikeitus uz Paslaugy priemimo akty pasiraSyma, Sutarties vykdyma, PVM saskaity faktary per E-
saskaita priemima atsakingam asmeniui Salis informuoja kitg Salj ir atskiras Sutarties pakeitimas ar
atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios prieZzasties néra atlieckamas.

8. Kitos nuostatos

8.1. Tiekéjas patvirtina, kad yra jvertings ir prisiima visas rizikas, kurios galéty turéti jtakos tinkamam
Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.

8.2. Tiekéjas pareidkia ir garantuoja, kad pagal Lietuvos Respublikos pelno mokes€io, Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy
nuostatas, jis néra laikomas asocijuotu (susijusiu) su Uzsakovu asmeniu.

8.3. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje. (Jei Tiekéjas yra registruotas PVM
mokeétoju kitoje ES valstybéje, nurodyti kokioje).

8.4. Toliau iSvardyti dokumentai yra laikomi Sutarties dalimi ir jie turi bati taikomi bei aiSkinami tokia
svarbos tvarka, t. y. auk$¢iau paminéto dokumento nuostatos ir reikalavimai turés virSenybe pries
véliau paminéto dokumento nuostatas ir reikalavimus:

8.4.1. Sutarties Specialiosios salygos ir Sutarties priedai;

8.4.2. Pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), [jei tokiy baty ir (arba) jie papildyty ar patikslinty
Sutarties salygas ir (arba) Technine specifikacija];

8.4.3. Sutarties Bendrosios salygos;

8.4.4. Pirkimo techniné specifikacija;

8.4.5. Pirkimo techninés specifikacijos priedai;

8.4.6. Tiekéjo pasitlymas ir jo paaiskinimai (patikslinimai) [jei tokiy buty];

8.4.7. Pirkimo dokumentai su visais priedais (atskiras dokumentas);

8.4.8. Rangos sutartis;

8.4.9. Tiekéjo deklaracija;

8.4.10.Kiti Sutartj sudarantys dokumentai — draudimai, garantijos [jei tokiy bdty], pridedami po Sutarties
pasiraSymo.

8.5. Sutarties Specialiyjy salygy 8.4.1-8.4.7 papunk¢iuose nurodyti dokumentai pateikti ir saugomi CVP
IS priemonémis).

8.6. Pakeitimai turi virSenybe prie§ dokumentus, kuriuos jie pakeicia.

8.7. Sutartis sudaryta ir bus aiskinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Salys, pasirasydamos
Sig Sutartj, patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj bei pasekmes ir su ja sutinka.

SALIY REKVIZITAL:
Uzsakovo: Tiekéjo:
AB ,,LTG Infra“ 2022-04-26 Jungtinés veiklos sutarties Nr.
Gelezinkelio g. 2, Vilnius, LT — 02100, Vilnius 22/38-V pagrindu veikianti grupé: UAB
Tel. +370 5 269 33 53 »Telekonta“, UAB ,,Statyby Techniné
PVM mokétojo kodas LT100012666211, Prieziura“, ir ,,Eisenbahn- und
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SALIU REKVIZITAL:

Uzsakovo:

Tiekéjo:

Jmonés kodas 305202934,

Jmoné registruota Juridiniy asmeny registre
Banko rekvizitai:

Saskaitos Nr. LT21 7300 0101 5917 5126
AB “Swedbank” bankas

Banko kodas 73000

Konstitucijos pr. 20A, 03502 Vilnius, Lietuva
SWIFT: HABALT2

CEF2 Specialiai Projektui atidarytos sgskaitos Nr.

LT12 7300 0101 5339 4864

CEF3 Specialiai Projektui atidarytos saskaitos Nr.

LT25 7300 0101 5663 6273

CEF1 Specialiai Projektui atidarytos sgskaitos Nr.

LT48 7300 0101 5712 4836

Bauplanungsgesellschaft mbH Erfurt®,
gtstovaujama UAB ,Telekonta“
Zema]tes g 17, LT'031 18, Vilnius’ Lietuvos

Respublika

Juridinio asmens kodas 144803197, Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registras
PVM mokétojo kodas LT448031917
Tel. +370 5 2151849

El. p. info@telekonta.lt

Banko rekvizitai:

AB Siauliy bankas, banko kodas 71800
A.s.Nr. LT96 7180 0000 0846 7918
Tilzes g. 149, LT-76348 Siauliai
SWIFT kodas CBSBLT26

Uzsakovo vardu:

Vardas Pavardé: Karolis Sankovski

Tiekéjo vardu:

Vardas Pavardé: Dovydas Gedaminskas

Pareigos: Generalinis direktorius Pareigos: Generalinis direktorius
Parasas: Para3as:
Data: Data:

Sio dokumento pasiradymo, registracijos datos ir Nr. uZfiksuoti $io dokumento metaduomenyse.

Savininkas: AB ,LTG Infra*



,,PROJEKTO ,,RAIL BALTICA* GELEZINKELIOvLINIJOS RUOZE KAUNAS-PANEVEZYS-LT/LV
RANGOS DARBAI (I ETAPAS): NAUJOS GELEZINKELIO SANKASOS DVIKELIUI ]RENGIMAS,

INZINERINIY STATINIY STATYBA RUOZE ZEIMIAI-SETA“ TECHNINES PRIEZIUROS IR
INZINIERIAUS PASLAUGY

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

Pagrindinés Sutarties sagvokos

Ataskaitinis laikotarpis — laikotarpis, uz kurj Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui ataskaitg uz suteiktas
Paslaugas (Zr. Sutarties Bendryjy salygy 10 d. [Ataskaitos]) ir kuris sutampa su Rangos sutartyse
Rangovams nustatytu ataskaitiniu laikotarpiu.

Darbo priemonés — Projekto rangos darbams naudojami mechanizmai, transporto priemonés,
gamybinés bazés, savikontrolés laboratorijos, technologijos, jranga ir kt. priemonés.

Diena, ménuo — kalendoriné diena, kalendorinis ménuo, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

EK — Europos Komisija.

ES — Europos Sajunga.

Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 deél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).
Informaciné sistema ,,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip
pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokejima (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu ir elektroniniu pastu saskaita@vpt.It.).

|staiga — Europos Komisija, Europos kovos su suké&iavimu tarnyba, Europos Audito Rimai, Inovacijy
ir tinkly programy vykdomoji jstaigai ar kiti nepriklausomi asmenys, jpareigoti veikti Europos Komisijos
institucijy vardu, taip pat kitos nacionalinés institucijos (Valstybés kontrolé, V§] Centriné projekty
valdymo agentara ir kt.), turinCios teisés akty nustatytus jgaliojimus vykdyti Projekto patikrg ir RB Rail
AS (Ypatingos valstybinés svarbos projekto ,Rail Baltica“ koordinavimui ir jgyvendinimui Latvijos
Respublikoje jsteigta bendra Baltijos Saliy jmoné) jgalioti atstovai. |staiga nelaikoma atsakinga uz jokig
Zalg, kurig padaré arba patyré Tiekéjas ar jo subtiekéjai, jskaitant bet kokig treiosioms 3alims dél
Sutarties jgyvendinimo arba jg jgyvendinant padarytg zala.

LR - Lietuvos Respublika.

Rastas — bet koks dokumentas, rasytas ranka, iSspausdintas ar uZfiksuotas elektroninémis
priemonémis (jskaitant elektroniniu pastu siystg laiSkg), kurio galutinis rezultatas — tvirtas ir
nepanaikinamas jrasas.

Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis nurodymas (véliau patvirtintas rastu), kurj dél sutarties
vykdymo Tiekéjui duoda UZsakovo paskirtas Projekto vadovas.

Paslaugos — bet kokios teikiamos paslaugos ar bet kokie pavedimai, ar darbai, atliekami pagal Sig
Sutartj.

Projekto vadovas — UZsakovo paskirtas darbuotojas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, kuris veikia
UZsakovo vardu savo kompetencijos ribose pagal jam suteiktus jgaliojimus.

Paslaugy teikimo sutartis su tre€iaisiais asmenimis — Tiekéjo su trecigja Salimi (subtiekéju) rastu
sudaryta sutartis dél dalies Paslaugy pagal Sig Sutartj pirkimo (Sutarties Bendryjy salygy 6 d.
Paslaugy teikimo sutartis su treCiaisiais asmenimis (subtiekéjais)).

Pradzios data — Paslaugy teikimo Pradzios data, kurig po Sutarties jsigaliojimo nustato Projekto
vadovas, rastu praneSdamas Tiekéjui, ir kuri negali bati ankstesné kaip pagrindinés Projekto Rangos
sutarties pagal kurig atliekama didzioji dalis Projekto darby jsigaliojimas.

Statinio projektas — techninis, darbo arba techninis darbo projektas.

Sustabdymas — Tiekéjo Paslaugy teikimo sustabdymas, jforminamas Uzsakovo Projekto vadovo
Nurodymu.

Projekto rangos darbai — pagal Projekto rangos darby sutartj (-is) ir jos (-y) pakeitimus (jeigu tokie
blty padaryti) Rangovy atliekami darbai ir teikiamos paslaugos.



2.1.

2.2.

2.3.

2.4.
3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.3.

Rangovas (-ai) — subjektas (-ai) ar subjekty grupé (-és), atliekanti (-Cios) Projekto rangos darbus
pagal Rangos sutartj (-is).

Rangos sutartis (-ys) — viena ar daugiau sutar€iy Projekto rangos darbams (jskaitant susijusias
paslaugas) atlikti.

Rangovo ataskaitinis laikotarpis — laikotarpis, uz kurj teikiamos Rangovy darby eigos ataskaitos ir
kurio trukme nustato InZinierius.

Reikalavimai tiekéjy kvalifikacijai — UZzsakovo vykdyto vieSojo pirkimo salygose nustatyti
reikalavimai tiekéjy kvalifikacijai, kuriuos tenkines Tiekéjas jgijo teise dalyvauti tolesnése pirkimo
procedirose dél Sutarties sudarymo/sudaryti Sig Sutart;.

Tinkamai patvirtinta kopija — i8davusio arba gavusio asmens antspaudu (jeigu taikoma) bei parasu
(nurodant pareigas, vardg pavarde ir datg) patvirtinta dokumento kopija.

Ukio subjektas — Paslaugy teikéjo pasidlyme Pirkimui nurodytas fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis
juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio
subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo teikti Paslaugas, ir kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési,
kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

Sutarties aiSkinimas

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk3ciai.

Kai reikSmé, nurodyta skaiciais, ir reikSmé, nurodyta Zodziais, skiriasi, vadovaujamasi Zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodziais,
teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

Paslaugy teikimo trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis ir kalendoriniais
ménesiais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

Jeigu yra tam tikri neatitikimai tarp sgvoky, nurodyty Sioje Sutartyje, ir sgvoky, nurodyty Rangos
sutartyse, vadovaujamasi Sios Sutarties sgvokomis.

Saliy pareiskimai ir garantijos

Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai, tinkamai ir laiku jvykdyti
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei
savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél

restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdZiusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla arba vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio
likvidavimo proceddros ar susitarimo su kreditoriais.

Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

visi8kai susipazino su visa informacija, susijusia su Projektu, Projekto rangos darbais, Paslaugomis
bei kita jo reikalavimu Uzsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
jsipareigojimams tinkamai jvykdyti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra pakankama
tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkama ir savalaikj visy Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdyma;
jis pats ir visi jo pasitelkiami ekspertai ir kiti asmenys turi visas licencijas, leidimus, atestatus,
kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg, kompetencijg ir jg patvirtinancius
privalomus turéti galiojancius dokumentus, batinus jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje,
tinkamai jvykdyti;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas
ir leidzianCias jam tinkamai vykdyti Sutarties sglygas bei uZtikrinti aukC€iausig Sutarties pagrindu
teikiamy Paslaugy kokybe;

visas Sutarties pagrindu teikiamas Paslaugas gali atlikti ir atliks Uzsakovui pasiilyme nurodytomis
salygomis;

jis neturi jokiy jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

Salys pareikia ir garantuoja, kad kiekvienas i$ Sutarties Bendryjy salygy 3.1 ir 3.2 punktuose
padaryty pareidkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis ir
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41.7.

4.1.9.
4.1.10.

41.11.

4.1.12.

4.1.13.

4.1.14.

4.1.15.

4.1.16.

kad nei viename S$iy pareiSkimy néra praleista jokia aplinkybé, leidzianti daryti tokj pareiSkimg
klaidinan€iu ar turinCiu kitg prasme.

Tiekéjo teisés ir pareigos
Tiekéjas jsipareigoja:

Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka teikti Paslaugas Uzsakovui uz Sutartyje nurodytg kaing,
savo rizika bei sgskaita;

. tinkamai vykdyti visas InZinieriaus pareigas, numatytas Rangos sutartyje;
. koordinuoti Projekto Rangovy ir kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanéiy statybos proceso dalyviy

veiksmus, kad Projektas bity jgyvendintas sklandziai ir laiku, kad laiku baty atliekamos visos
paslaugy teikimo sutartyje ir Rangos sutarciy sglygose nurodytos funkcijos bei uztikrintas pagrindiniy
eksperty pavadavimas jy atostogy, komandiruodiy ar ligos metu, taip pat esant kitoms nenumatytoms
aplinkybémes;

. kontroliuoti ir koordinuoti Rangovy darby Programy/grafiky tarpusavio suderinamumg, skirtingy

Rangovy vykdomy susijusiy darby vykdymo progresg ir jo atitikimg patvirtintoms Programos,
darby/paslaugy vykdymo grafikams;

. uztikrinti tinkamg ir visapusiSkg Rangovy atliekamy Projekto rangos darby technine priezidrg, vykdyti

s

neapsiribojant, Lietuvos Respublikos statybos jstatymg bei statybos techninj reglamentg STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“ (arba jj pakeiianCiu dokumentu);

. uztikrinti, kad Projekto rangos darbai bGty atliekami vadovaujantis Statinio projekto sprendiniais,

pastebeéjus neatitikimus nedelsiant imtis priemoniy Projekto rangos darby sustabdymui ir/arba Statinio
projekto pakeitimy jteisinimui, informuoti UZzsakovg apie pastebétus neatitikimus ir priemones, kuriy
emési;

kontroliuoti statybos darby viety nuzymeéjimo, statybos darby viety aptvérimy, eismo organizavimo
(t. y. ar jrengti visi numatyti keliy zenklai, ar iSlaikyti nustatyti atstumai, plociai ir bendras ruozo ilgis
bei, jei buvo numatyta, ar tinkamai veikia Sviesoforai, yra dangos Zenklinimas, ar veikia apSvietimas
tamsiu paros metu ir pan.) reikalavimy laikymasi;

. kontroliuoti, kaip Rangovai vykdo Rangos sutartyse nustatytus saugos darbe reikalavimus ir,

nustadius pazeidimus, nedelsiant, taiau ne véliau kaip kitg darbo dieng, apie tai rastu informuoti
Rangovo atstovg ir Uzsakovo Projekto vadova;

kontroliuoti 3D ir/ar GPS technologijy naudojima, tikrinti 3D ir/ar GPS iSpildomajg dokumentacija;
dalyvauti projektavimo procese, patikrinti suprojektuotus dokumentus ir jy reikalavimus, ar jie atitinka
galiojancCius teisés aktus, technines specifikacijas ir funkcionalumus, pateikti motyvuotas pastabas;
kontroliuoti Rangos sutartyse numatyty ir/ar Rangovo parengty darby vykdymo technologijy laikymasi,
derinti jy keitima;

tvirtinti ir kontroliuoti Rangos sutartyse numatyty medziagy ir/ar gaminiy bei jrengimy naudojima,
tvirtinti jy keitima;

neleisti daryti Statinio projekto pakeitimy, Statinio projekte arba Rangos sutartyse numatyty medziagy
ir/far gaminiy keitimui bei Rangos sutartyse numatyty statybos darby technologijy keitimui, jeigu tai
yra nepagrijsta ir nebdtina tinkamai, kokybiskai, saugiai ir laiku uZbaigti statybos darbus pagal Rangos
sutartis;

kontroliuoti Rangovy rengiamus darby pakeitimus ir/ar darby kiekiy tikslinimg Rangos sutar€iy
vykdymo metu dél paaiskéjusiy atitinkamoje Rangos sutartyje nurodyty darby kiekiy ar/ir projektiniy
sprendiniy netikslumuy, tikrinti darby pakeitimy priezasc¢iy atitikimg nurodytoms Rangos sutartyse,
reikalingy papildomy ar/ir nevykdomy darby kiekius, pasiradyti darby pakeitimy dokumentus
vadovaudamasis Uzsakovo taikomais norminiais dokumentais;

nepasiradyti Rangovy atlikty darby ir / ar suteikty paslaugy akty, jeigu Rangovas ir/arba jo
subrangovas, pakeis Statinio projekto sprendinius kitais ir vykdys tokius statybos darbus rastiSkai
nesuderines Siy pakeitimy su Statinio projekto autoriumi (autoriais), InZinieriumi bei UZsakovu teisés
akty ir Sutarties nustatyta tvarka;

kontroliuoti Projekto rangos darby metu naudojamy statybos produkty bei jrenginiy kokybe ir neleisti
ju naudoti, jeigu jie neatitinka Statinio projekto, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy, taip pat jei nepateikti statybos
produkty bei jrenginiy kokybe patvirtinantys dokumentai;



4.1.17.

4.1.18.

4.1.19.

4.1.20.

4.1.21.

4.1.22.

4.1.23.

4.1.24.

4.1.25.

4.1.26.

4.1.27.

4.1.28.

4.1.29.

4.1.30.

4.1.31.

4.1.32.

4.1.33.

tikrinti atlikty statybos darby kokybe bei mastg bei atitikimg statinio normatyvinés kokybés
reikalavimams, pastebéjus neatitikimus nedelsiant imtis priemoniy darby trikumy istaisymui, rastu
informuoti UZzsakovg apie pastebétus neatitikimus ir priemones, kuriy imtasi;

nepriimti Rangovy netinkamai atlikty, faktiSkai neatlikty ir/arba Tiekéjo nepatikrinty darby, netinkamuy,
nepristatyty j statybviete ir/arba Tiekéjo nepatikrinty statybos produkty bei jrenginiy, uztikrinti Rangovy
atlikty darby priémimo dokumentuose (pvz. atlikty darby priémimo aktai, atlikty darby paZymos ir kt.)
pateikiamos Rangovy informacijos tikrumg ir teisinguma;

nuolat tikrinti vykdomy Projekto rangos darby eiga, tikrinti ir priimti pasléptus statybos darbus ir
pasléptas statinio konstrukcijas, dalyvauti iSbandant ir pripazjstant tinkamais naudoti inZinerinius
tinklus, inZinerines sistemas, jrenginius, konstrukcijas;

kontroliuoti, ar Rangovai darby vykdymui tikrai naudoja savo pasitlyme, Programoje, statybos darby
technologiniame projekte nurodytas Darbo priemones bei ar Rangovy papildomai pasitelkiamos
Darbo priemonés atitinka Rangos sutarCiy salygy reikalavimus, nedelsiant apie nustatytus
neatitikimus informuoti Uzsakovg;

kartu su Rangovais rengti dokumentus statinio statybos uzbaigimui jteisinti ir dalyvauti statybos
uzbaigimo proceddrose;

kontroliuoti, kad Projekto rangos darbus vykdyty tik Uzsakovui ir Tiekéjui atskleisti (jei taikoma —
suderinti) subrangovai;

kontroliuoti, ar Projekto rangos darbus vykdo tik tie pagrindiniy statybos sri€iy vadovai (statybos
vadovai, projekto ir projekto daliy vadovai bei projekto vykdymo prieZiGros vadovai), kurie buvo
nurodyti statybos rangovo pasitlyme ar papildomai suderinti;

be Uzsakovo rastiSko sutikimo, su Rangovais, jo darbuotojais, subrangovais ar kitaip su Rangovais
susijusiais asmenimis nesudaryti jokiy sutar€iy ar susitarimy susijusiy su Projekto vykdymu arba
galinCiy tureti jtakos tinkamam Projekto vykdymui. Tiekéjas taip pat jsipareigoja uZtikrinti, kad be
UzZsakovo rastiSko sutikimo, tokiy sutarCiy arba susitarimy su Rangovais nesudaryty Tiekeéjo
personalas pasitelktas Sutarties vykdymui;

gavus UzZsakovo praSymg arba Nurodyma sustabdyti Rangovy atliekamy visy darby (arba jy dalies)
vykdyma, apie tai rastu pranesant Rangovams;

baigiantis Rangovy atliekamy darby (ar jy dalies) sustabdymo pagal Rangos sutartis laikotarpiui, rastu
informuoti Rangovus apie sustabdymo laikotarpio pratesimg arba pasibaigima. Jei Rangovy atliekami
darbai (ar jy dalis) sustabdyti gavus UZsakovo praSymg ar Nurodymag, Tiekéjas pries iSsiysdamas
rastiSkg praneSimg Rangovams, privalo rastu paprasyti Uzsakovo pateikti pritarimg sidlomam
sustabdymo laikotarpio pratesimui arba pasibaigimui;

gavus UZsakovo pritarima, Tiekéjas prie$ leidZiant Rangovams testi visus darbus (ar jy dalj), kurie
buvo sustabdyti, kartu su Rangovais apzitréti Rangovy atliekamy darby (ar jy dalies) sustabdymo
paveiktus darbus, jrangag ir medziagas. Tiekéjas privalo nurodyti Rangovams dél sustabdymo
atsiradusius darby, jrangos ar medziagy sugadinimus arba defektus bei trikumus, kuriuos Rangovai
privalo pasalinti;

jsigaliojus Sutarciai paskirti personalg, atsakingg uz Sutarties vykdyma. Inzinieriaus veikla prasideda,
ji paskyrus, ir baigiasi, kai visiSkai jvykdomi visi Sutarties tikslai. Visy Tiekéjo personalo skyrimo
dokumenty (jsakymy, potvarkiy ar pan.) kopijos pateikiamos UzZsakovui;

uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos vykdymo laikotarpj Tiekéjo personalas
atsakingas uz Sutarties vykdyma turéty Paslaugy teikimui reikiama kvalifikacijg ir patirtj;

uztikrinti, kad Sutarties vykdymui baty paskirta pakankamas kiekis kvalifikuoty statinio statybos
pirkimo kvalifikacinius reikalavimus atitinkanciy pagrindiniy eksperty ir/ar papildomy eksperty, turinciy
reikiamus kvalifikacijos atestatus ar teisés pripaZzinimo dokumentus);

pagrindiniy bei papildomy eksperty darbo laikg suplanuoti taip, kad baty tinkamai ir laiku jvykdytos
parengimas bei pateikimas UzZsakovui, pateikty dokumenty tikrinimas ir tvirtinimas;

aktyviai, operatyviai ir tiesiogiai bendradarbiauti su visais statybos dalyviais, ypa¢ sprendzZiant
klausimus dél Statinio projekto netikslumy ir/ar klaidy taisymo, siekiant uztikrinti darby kokybe ir
atlikima laiku;

informuoti UZsakovg apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, nustatant, kad jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susidurty su aplinkybémis, trukdanciomis laiku ir tinkamai suteikti
Paslaugas, jis nedelsiant turi pranesti Uzsakovui rastu apie tokias aplinkybes ir numatoma uzdelsima,
jo numatomg trukme ir prieZastis;



4.1.34.

4.1.35.

4.1.36.

4.1.37.

4.1.38.

4.1.39.
4.1.40.

4.1.41.

4.1.42.

4.1.43.
4.1.44.

4.1.45.

4.1.46.

4.1.47.

4.1.48.

4.1.49.

UzZsakovui pakvietus, dalyvauti susitikimuose, posedZiuose ar pasitarimuose Projekto jgyvendinimo
klausimais valstybinése ar kitose institucijose;

pagal poreikj, bet ne re€iau kaip kas ménesj, organizuoti pasitarimus su objekto statybos dalyviais
darby eigai ir iSkilusioms problemoms aptarti, surasyti Siy pasitarimy protokolus. Apie humatomus
tokius pasitarimus visi objekto statybos dalyviai informuojami el. pastu, nurodant numatomo
pasitarimo vietq ir laikg. Pasitarimy protokolai turi bati parengiami ir pateikiami suderinimui ne veéliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas po pasitarimo;

jeigu Rangovai nevykdo kuriy nors sutartiniy jsipareigojimy ar teisés aktuose numatyty reikalavimy,
rastu nurodyti Rangovams jvykdyti Siuos jsipareigojimus ar reikalavimus per pagrjstai tinkama laikg ir
imtis kity teisés aktuose numatyty priemoniy (pvz. Sustabdyti darbus), rasto kopijg siunciant
UzZsakovui;

pateikti iSssamias Paslaugy teikimo ataskaitas kartu su jas lydin&iais dokumentais, kaip apibtdinta Sios
Sutarties 9 d. [Ataskaitos];

atlikti galutine statybos objekty apzilra, parengti ty apzitry aktus (nurodant esminius ir/ar neesminius
trdkumus bei rekomenduojant organizuoti, ar dél esminiy priezas€iy neorganizuoti Uzsakovo darby
priémimo komisijg) ir juos patvirtintus el. pastu pateikti UZzsakovui;

tvirtinti Rangovy parengtas darby baigimo ataskaitas ir galutines ataskaitas;

nagrinéti (teikiant iSvadas) Rangovy rastus, pretenzijas, sitlymus ir kt. dokumentus dél statybos darby
pakeitimy, medziagy, produkty ir/ar gaminiy bei jrenginiy, darby technologijy ar/ir statybos darby
terminy pratesimo, teikti konsultacijas UZsakovui dél gauty pretenzijy ir kity su Rangos darbais
susijusiy problemy, atsiradusiy Rangos darby vykdymo metu, nurodyti galimas Rangovy prastovas ir,
kiek tai jmanoma, uzkirsti kelig galimoms Rangovy pretenzijoms. Taciau Tiekéjas neatsako uz
Rangovy nesugebéjima tinkamai atlikti darbus;

Rangovams rastu informavus apie aplinkybes, kurios gali turéti neigiamos jtakos darby atlikimo
terminui, kokybei arba kainai, Uzsakovui rastu patvirtinti Rangovy nurodyty aplinkybiy pagristuma
arba rastu informuoti apie Siy aplinkybiy nepagristuma;

uztikrinti i8 UZsakovo ar Rangovy Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsaugg;

UZsakovui rastu paprasius, grazinti visus i§ Uzsakovo ar Rangovy gautus dokumentus;

nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be i8ankstinio rastisko
UzZsakovo sutikimo;

pateikti visus praneSimus, mokéti mokescius, muitus ir uz paslaugas, taip pat gauti visus leidimus,
licencijas ir suderinimus, kuriy reikalaujama teisés aktuose Paslaugoms teikti, taip pat uztikrinti, kad
UZsakovas nenukentéty dél Siame punkte numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo;

uztikrinti, kad |staigos atstovai ar darbuotojai turéty galimybe atlikti auditus, patikrinimus ir
sutikrinimus, susijusius su Sutarties vykdymu;

imtis visy reikiamy priemoniy, kad nekilty pavojus, jog Sutartis negalés bditi neSaliSkai ir objektyviai
jvykdyta dél priezasciy, susijusiy su ekonominiais interesais, politine ar pilietine priklausomybe,
Seimos ar emociniais ry3iais arba bet kokiais kitais bendrais interesais (toliau — interesy konfliktas);
Tiekéjas turi nedelsiant rastu pranesti Uzsakovui apie bet kokig vykdant Sutartj susidariusig padétj,
dél kurios kyla ar gali kilti interesy konfliktas. Tiekéjas nedelsdamas imasi visy reikiamy veiksmy, kad
tokia padétis baty iStaisyta. |staiga pasilieka teise patikrinti, ar priemonés, kuriy imtasi, yra tinkamos
ir gali pareikalauti per nurodytg terming imtis papildomy priemoniy;

susilaikyti nuo sukciavimo ir/ar korupcijos veiklos, kuri bty susijusi su Sutarties sudarymu ar
vykdymu, imtis priemoniy, uzkertanciy kelig Sioms veikloms atsirasti ir informuoti UZzsakovg apie
Tiekéjo ir/ar subtiekéjo jmonéje identifikuotas sukc&iavimo ir/ar korupcijos veiklas. UZsakovui
pareikalavus, Tiekéjas jsipareigoja pateikti dokumentus ir/ar informacijg apie Tiekéjo ar subtiekéjo
jmonéje identifikuotas suk&iavimo ir/ar korupcijos veiklas, jeigu jos susijusios su vykdoma Sutartimi.
Tiekéjas turi teise atsisakyti pateikti dokumentus ir/ar informacija, jei tokiy dokumenty ir/ar informacijos
pateikimas prieStarauty galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams. UZsakovas turi teise
reikalauti pakeisti subtiekéja, jei suk€iavimo ir/ar korupcijos atvejis nustatomas jo veikloje. Tiekéjui
nejvykdzius Siame punkte nurodyty jsipareigojimy arba jvykdZius juos netinkamai, UZsakovas jgyja
teise nutraukti Sutartj ir reikalauti i$ Tiekéjo dél to patirtos Zalos atlyginimo;

jeigu UZsakovas ar |staiga nepapra$o ar Tiekéjas su |staiga ir UZsakovu nesusitaria kitaip, visuose su
veikla susijusiuose praneSimuose ar leidiniuose, kuriuos bendrai ar individualiai parengia Tiekéjas,
jskaitant per konferencijas ir seminarus platinamag arba, bet kokig informacine ar reklamine medziagg
(pvz., broSidras, lankstinukus, plakatus, pristatymus ir kt.), susijusig su Sutarties vykdymu, nurodyti,
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4.1.50.

4.1.51.

4.1.52.

4.1.53.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.
4.6.1.
4.6.2.
4.7.

kad veikla dalinai finansuojama Europos Sajungos |éSomis ir pateikti Europos Sgjungos emblema.
Jei kartu naudojamas kitas logotipas, jis neturi nustelbti Europos Sajungos emblemos. Pareiga pateikti
Europos Sgjungos emblemg nesuteikia Tiekéjui iSskirtinio naudojimo teisés. Tiekéjas negali savintis
Europos Sajungos emblemos ar bet kokio panaSaus prekés zenklo ar logotipo nei juos
registruodamas, nei kitais bidais, taCiau nurodytais tikslais ir nurodytomis sglygomis Tiekéjas
atleidziamas nuo pareigos gauti iSankstinj Jstaigos leidimg naudoti Europos Sgjungos emblema;
laikytis naujausiy Europos Sagjungoje nustatyty vieSinimo reikalavimy. Tuo tikslu Tiekéjas turi sekti
vieSinimo reikalavimy pakeitimus. Sutarties sudarymo datg vieSinimo reikalavimai yra skelbiami
tinklalapyje: https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-
point/publicity-guidelines-logos;

visuose su Sutarties vykdymu susijusiuose vieSuosiuose praneSimuose ar leidiniuose, kuriuos bet
kokia forma ir naudodami bet kokias priemones bendrai ar individualiai parengia Tiekéjas, nurodyti,
kad juose pateikiama tik autoriaus nuomoné, ir kad UZsakovas ir Jstaiga neatsako uz jokj galimag juose
pateikiamos informacijos panaudojima;

uztikrinti, kad Uzsakovas ir |staiga turéty teise naudotis bet kokiomis anksciau jgytomis pramoninés ir
intelektinés nuosavybés teisémis, kurios buvo jtrauktos j Sutarties vykdymo veiklos rezultatus. Jeigu
Sutarties sglygose nenurodyta kitaip, tomis anksCiau jgytomis teisémis naudojamasi tais paciais
tikslais ir tomis paciomis sglygomis, kokios taikomos veiklos rezultaty naudojimo teisémes;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Rangos sutartyje ir galiojanCiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi tokie partneriai kartu ir kiekvienas
atskirai bus susaistyti Sutarties saglygy, t. y. solidariai atsakingi Uzsakovui uz Sios Sutarties nuostaty
vykdyma, nesiejant to su jy jsipareigojimy pagal jungtine veiklg ar jnasy j pastargjg dydziu. Tiekéjas
privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su UZsakovu ir suteikti jgaliojimus prisiimti
jsipareigojimus jo vardu, jskaitant teise iSraSyti sgskaitg uz suteiktas paslaugas bei gauti mokéjimus
uz suteiktas paslaugas i§ Uzsakovo. Bet koks jungtinés veiklos sutartimi susaistyty partneriy
pakeitimas be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

Jei Sutarties vykdymui Tiekéjui ir/ar jo paslaugy subteikéjams/prekiy subtiekéjams bus reikalinga
jsigyti prekes/paslaugas ir/arba nuomoti patalpas/jrangg/mechanizmus i§ Uzsakovo, Tiekéjas privalo
apie tai rastu informuoti UZsakovo Projekto vadovg prie$ 7 (septynias) dienas iki numatomo pirkimo.
Esant tokiems pirkimams (nuomai) i§ Uzsakovo, Tiekéjas privalo pildyti Uzsakovo pateiktos formos
dokumentg ir teikti jj bei pirkima jrodancius dokumentus (sutartis, sgskaitas-faktiras ir kt.) Uzsakovo
Projekto vadovui kartu su Paslaugy teikimo ataskaitomis. Tiekéjas taip pat privalo atlikti Rangovy ir/ar
jo subrangovuy/paslaugy subteikéjy/prekiy subtiekéjy i§ Uzsakovo perkamy prekiy/paslaugy/darby
irfarba patalpy/jrangos/mechanizmy nuomos kontrole jvertinant, ar visi tokie pirkimai (nuoma) skirti
Projekto jvykdymui ir kokia apimtimi.

Tiekéjas patvirtina, kad jam yra suprantama, kad didelé dalis Tiekéjo jsipareigojimy (konkreciai,
jsipareigojimai susije su Inzinieriaus funkcijy vykdymu), yra numatyti ne Sioje Sutartyje, o Rangos
sutartyje, sudarytoje tarp Uzsakovo ir Rangovy. Tiekéjas patvirtina, kad yra tinkamai susipazines su
Rangos sutarties sglygomis (tiek Bendrosiomis, tiek Konkrec€iosiomis), patvirtina, kad jam yra Zinomos
visos Rangos sutartyje (tiek Bendrosiose, tiek Konkreciosiose sglygose) numatytos InzZinieriaus teisés
ir pareigos (pareigy vykdymo salygos, terminai ir kt.) ir jsipareigoja sgziningai naudotis Inzinieriaus
teisémis ir InZinieriaus pareigas vykdyti tinkamai.

Jei tarp Rangos sutartyje ir Sioje Sutartyje numatyty InzZinieriaus pareigy ir teisés aktuose numatyty
Tiekéjas turi teise:

gauti visg informacija, reikalingg Paslaugy teikimui;

gauti Sutartyje numatytg atlyginimg uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas.

Tiekéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanliuose teisés aktuose numatytas
teises ir pareigas.

UZsakovo teisés ir pareigos

UZsakovas jsipareigoja:

. Tinkamai vykdyti visas UZsakovo pareigas, numatytas Rangos sutartyje;
. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ir/ar dokumentus, batinus Paslaugoms teikti. Tokia

pareiga jvykdoma per protingg laikotarpj, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Tiekéjo
pradymo pateikimo dienos. Informacijg ir/ar dokumentus, kuriuos UZsakovas turi parengti ar gauti i$
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5.2.2.
5.2.3.

5.24.

5.2.5.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.3.1.

kity institucijy, Uzsakovas jsipareigoja pateikti per protingg terming, bet ne véliau kaip per 25
(dvideSimt penkias) darbo dienas;

. informuoti tiekéjg apie svarbius pasikeitimus (pvz. vieSujy pirkimy procediry eigos nesklandumus,

Statinio projekto sprendiniy pasikeitimus, statybos darby atlikimo termino pasikeitimg), galinCius turéti
jtakos Tiekéjo paslaugy teikimui;

. mokéti Bendrg Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties Bendryjy salygy

11 d. [Mokéjimy salygos] numatytg mokéjimy tvarka.
UZsakovas turi teise: 3
bet kuriuo darby vykdymo metu rengti patikrinimus statybos darby objektuose. Sie patikrinimai bus

v

statybos darby objekte visg darbo proceso vykdymo laikotarpj Sutarties priede Nr. 1 nurodyty
konkreciy statybos darby technologiniy procesy vykdymo metu. Tuo atveju, jei patikrinimg vykdantis
ar specialiosios statinio statybos techninés prieZiGros vadovo) néra statybos darby objekte konkreciy
statybos montavimo darby ar/ir technologiniy procesy vykdymo metu be pateisinamos priezasties,
bus suraSomas aktas su UzZsakovo atsakingo darbuotojo bei Rangovo paskirto statybos vadovo
paraSais ir Tiekeéjui bus skirta Sutartyje numatyto dydzio bauda;

bet kuriuo metu patikrinti kaip Tiekéjas pildo statybos darby Zurnalus;

sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties Bendryjy
salygy 13 d. [Draudimas] bei kitus Sutartimi prisiimtus bei teisés akty nustatytus jsipareigojimus, iki
kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti;

sustabdyti Tiekejo Paslaugy teikimg atitinkamam laikotarpiui, jei buvo sustabdytas Rangovy atliekamy
darby (ar jy dalies) vykdymas. Tiekéjas neturi teisés reikalauti i§ Uzsakovo tokio sustabdymo sglygoty
nuostoliy atlyginimo;

UZsakovas turi teise atsisakyti leisti Tiekéjui keisti ar pasitelkti naujg asmenj, jei yra teisés aktuose
nustatyti pagrindai, pavyzdZiui: asmuo galéty sukelti grésme nacionaliniam saugumui

Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés Sgskaitos, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik
naudojantis Informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Kartu galima prisegti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus dokumentus.

UZsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
numatytas teises ir pareigas.

Paslaugy teikimo sutartis su tre€iaisiais asmenimis (subtiekéjais)

Jokia Paslaugy teikimo sutartis su tre€iaisiais asmenimis nesukurs sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo
ir UZsakovo, o uz tinkamg Sutartyje nurodyty Paslaugy, jskaitant ir uz subtiekéjui perduoty teikti,
suteikimg UZsakovui atsako Tiekéjas visa apimtimi.
Tiekéjas, siekdamas tinkamo Sutarties jgyvendinimo, su subtiekéjais sudaromose sutartyse turi
numatyti garantijas, kurios uztikrinty Sutarties jgyvendinimg tinkamai ir laiku. Sudarius Sutartj, ta€iau
ne véliau negu iki PradZios datos, Tiekéjas jsipareigoja pranesti UZsakovui tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas, visu Sutarties
vykdymo metu, turi informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujus subtiekéjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau.
Vykdant Sutartj taikoma tokia Ukio subjekty, kuriy pajégumais rémeési Tiekéjas, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy, vykdysianciy Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo
tvarka:
Teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo paraiskoje/pasitlyme nurodyto Ukio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus ir (ar) savo paraiSkoje/pasitlyme nurodyto
specialisto be UZsakovo sutikimo. Kei¢iamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne Zemesne,
nei nurodyta Pirkimo sglygose kvalifikacijg. Tiekéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas gali bt
keiiamas tik Siais atvejais:

kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, Ukio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams
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santykiams su Tiekéju, Ukio subjekto ir (ar) specialisto negebéjimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus
ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

6.3.1.3. kai paaidkéja, kad Ukio subjektas, specialistas, subtiekéjas kelig grésme nacionaliniam
saugumui.
6.3.2. Tiekejas, siekdamas pakeisti Ukio subjektg ir (ar) specialista, turi radtu informuoti Uzsakova ne véliau

6.3.3.

6.3.4.
6.3.5.

6.4.

6.5.

6.6.

7.

7.2.

7.21.

7.2.2.
7.2.3.

7.24.

kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZzsakovo rastiSkg sutikimg. Kartu su motyvuotu praSymu
pakeisti Ukio subjektg, specialistg Paslaugy teikéjas turi pateikti dokumentus, kurie jrodo, kad
siilomas Ukio subjektas, specialistas atitinka kvalifikacinius reikalavimus, nustatytus Pirkimo
dokumentuose (pasalinimo pagrindy nebuvimo ir/arba kvalifikacijos (teisés verstis veikla, finansinius
ir (ar) profesinius patirties arba kitus). Pa$alinimo pagrindy nebuvimg (teistumo, mokesc€iy
sumokeéjimo, kt.) patvirtinantys dokumentai ir/arba kvalifikacijos dokumentai turi patvirtinti naujojo Ukio
subjekto, specialisto kvalifikacijos atitiktj pradymo pakeisti esamg Ukio subjektg, specialistg pateikimo
dienai. Laikoma, kad pa$alinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai yra tinkami, jeigu jie
yra iSduoti ne anksciau nei prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki Paslaugy teikéjo prasymo
pakeisti esamg Ukio subjektg, specialistg pateikimo dienos. Uzsakovui sutikus su Ukio subjekto ir (ar)
specialisto pakeitimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Ukio subjekto ir (ar)
specialisto pakeitimo, kurj pasira$o Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Ukio subjektai, ne veéliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Uzsakovui turi pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti véliau.
Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i anksto nepraneSus UzZsakovui. Subtiekéjai
gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme Tiekéjas numaté pasitelkti
subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg bitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

Uzsakovas netikrins subtiekéjy, kurie néra Ukio subjektai, kvalifikacijos.

Subteikéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitilyme Paslaugy teikéjas
numaté pasitelkti Ukio subjektus.

Jeigu UzZsakovas nustato, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti savo pareigas, Uzsakovas
gali pareikalauti, kad Tiekéjas nutraukty tokig Paslaugy teikimo sutartj ir pats Tiekéjas savarankiskai
teikty Paslaugas, arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka sudaryty kitg Paslaugy teikimo sutartj su
kvalifikacijg atitinkanciu subtiekéju.

UZsakovas turi teise atsisakyti duoti sutikimg pakeisti ar pasitelkti naujg Ukio subjekta, specialistg ar
subteikéja, jeigu nustatoma, kad pasitelkiamas Ukio subjektas, specialistas, subteikéjas gali kelti
grésme nacionaliniam saugumui;

Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe UZsakovas
subtiekejg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu atveju
tarp Uzsakovo, Tiekéjo ir subtiekéjo bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjo prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraS8ymas nekeiCia Tiekéjo
atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

Kainodaros taisyklés

SutarCiai taikomas kainos apskaiiavimo bddas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
Sutartyje nustatytos Sutarties kainos apskaiCiavimo bido taisyklés taikomos vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (Pirkimo paskelbimo metu aktuali redakcija).

] Sutarties kainag/jkainius be PVM turi bati jskaiCiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios iSlaidos,
jskaitant, bet neapsiribojant:

visas su dokumenty, batiny Paslaugy jvykdymui pagal Sutartj, kuriy reikalauja UZzsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusias iSlaidas;

aprapinimo jrangos, reikalingos Paslaugoms teikti, iSlaidas;

kelionés, apgyvendinimo (pvz., gamykliniy bandymy, jrangos ir medziagy priémimo metu Lietuvos
Respublikoje ir uz Lietuvos Respublikos riby) ir kitas su tuo susijusias i$laidas;

visi mokesciai, iSskyrus PVM,;



7.2.5. visas kitas iSlaidas, batinas tinkamam ir kokybiskam Paslaugy suteikimui.

7.3. Sutarties kaina/jkainiai be PVM negali bati kei¢iami dél jstatymy pasikeitimo, jskaitant dél to
pasikeitusius mokescius, t. y. visg rizikg dél galimo kainos/jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas
(iS8skyrus PVM tarifo pasikeitimg). PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus, taikytinus
|statymus ir tarptautinius susitarimus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus
perskaiiuojama Bendra Sutarties kaina, t. y. prie jvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM pridedant
PVM suma, apskai€iuota pagal iki pakeitimo galiojantj PVM tarifg bei prie nejvykdytos Sutarties dalies
sumos be PVM pridedant PVM suma, apskai€iuotg pagal po pakeitimo galiojantj PVM tarifa.

7.3.1. Jeigu PVM pasikeité laikotarpyje nuo Tiekéjo pasitlymo pateikimo UZsakovui iki Sutarties sudarymo,
remiantis LR Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty jstatymo 94 str. 3 d. nuostata, j Sutartj buvo jradytas Tiekéjo pasitlyme nurodytas
PVM tarifas ir suma, taCiau vykdant Sutart] ir atliekant mokéjimus taikomas Sutarties vykdymo metu
galiojantis PVM tarifas.

7.3.2. PVM pasikeitimo atveju, UZsakovas viena3aliSkai sudaro Bendros Sutarties kainos likusios dalies
perskaiiavimo dél PVM pasikeitimo aktg ir jteikia jj Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tieké&jui per 3
(tris) darbo dienas nuo Bendros Sutarties kainos likusios dalies perskai¢iavimo dél PVM pasikeitimo
akto jteikimo jam dienos nenustacius perskai¢iavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio
praneSimo UZsakovui, Bendros Sutarties kainos likusios dalies perskai¢iavimo dél PVM pasikeitimo
aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

7.3.3. Sutarties fiksuota kaina, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 3.2.1 punkte, be PVM ir jkainis,
numatytas Sutarties specialiyjy salygy 3.2.2 punkte, be PVM perzitrimi kas 12 (dvylika) ménesiy po
Sutarties pasiraSymo dienos iki Sutarties vykdymo pabaigos.

7.3.4. Sutarties fiksuota kaina, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 3.2.1 punkte, be PVM ir jkainis,
numatytas Sutarties specialiyjy salygy 3.2.2 punkte, be PVM turi bati perskaiiuojami, jeigu Europos
Sajungos statistikos biuro EUROSTAT skelbiamais Europos Sajungos 3aliy kainy pokyciy
duomenimis, 12 (dvylikos) ménesiy pries fiksuotos kainos ir jkainio perskai€iavima vidutiné infliacija
yra didesné kaip 5 (penki) proc ( https://ec.europa.eu/eurostat/web/hicp/data/database , All data -
Economy and finance- Prices -Harmonised index of consumer prices (HICP) (online data code:
PRC_HICP_MV12R)).

7.3.5. Sutarties fiksuota kaina be PVM ir jkainis be PVM perskaiciuojami pagal formule:

Dn=D x K,
kur:
D - atitinkamas Sutartyje nurodytas jkainis/ fiksuota kaina;
K - perskai€iavimo koeficientas, apskaiiuojamas pagal formules:

Jei vidutinis paskutiniy 72 (dvylikos) Jei vidutinis paskutiniy 72 (dvylikos)
meénesiy kainy pokytis teigiamas: meénesiy kainy pokytis neigiamas:
K=1+4-5,/100, K=1+4+5+/100

2 (T) ’

kur
A — paskutiniy 12 (dvylikos) ménesiy vidutinis metinis kainy pokytis vadovaujantis Europos Sajungos
statistikos biuro EUROSTAT skelbiamais Europos Sajungos $aliy kainy poky¢io duomenimis.
7.3.6.Perskaifiavimo koeficiento reikSmé nurodoma ir taikoma 3 (trijy) skai€iy po kablelio tikslumu.
7.3.7.Sutarties fiksuota kaina be PVM ir jkainis be PVM perskaiciuojami nepriklausomai nuo to, kokia yra
perskaiiavimo koeficiento reikSmeé. Jeigu perskai¢iavimo koeficiento reikSmé yra didesné nei 0, kaina
didinama. Jeigu perskaiciavimo koeficiento reikSmé yra mazesné uz 0, kaina mazinama.
7.3.8.Perskaiciuota Sutarties fiksuota kaina be PVM ir jkainis be PVM jforminami 3aliy jgalioty atstovy
pasiraSomu Sutarties pakeitimu. Sutarties pakeitime turi bati nurodyta: fiksuotos kainos ir jkainio
perskaiiavimo pagrindas, perskaifiuojamas jkainis ir fiksuota kaina, perskaiiavimo koeficientas
(reik8mée), perskaiciuotas jkainis ir fiksuota kaina. Prie Sutarties pakeitimo yra butina pridéti Siuos
Sutarties 3aliy jgalioty atstovy pasiradytus priedus: Sutarties fiksuotos kainos be PVM ir jkainio be
PVM perskaitiavima pagrindZian¢ius dokumentus, perskaiiavimo koeficiento reikSmés skaifiavima
pagrindziancius dokumentus.
7.3.9.Perskaiciuota Sutarties fiksuota kaina be PVM ir jkainis be PVM jsigalioja tik tada, kai Sutarties Salys
juos jformina vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 7.3.8 punkte nustatyta tvarka.

8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas



8.1.
8.1.1.

8.1.2.

Sutarties jvykdymas gali bati uztikrintas tik Siais bldais:

Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija, iSduota
UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — Banko garantija). Banko garantijos turinys privalo
atitikti Sutarties salygas.

Jei Banko garantija yra iSduota angly kalba, turi biti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy
kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro antspaudu arba Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus
teikiama originaliam tekstui.

Bankas iSduodantis Banko garantijg, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentary
.Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s” suteiktg ,BB+* arba agentiros ,Moody‘s* suteiktg ,Ba1“ ilgalaikio
skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi
reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas Banko garantijos iSdavimo dieng
turi turéti ne mazesnius nei auk$ciau nurodyta reitingus (Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté yra
didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai tikstanciy) Eur be PVM).

Bankas, iSduodantis Banko garantijg, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry
.Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor's” suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s” suteiktg ,A3“ ilgalaikio
skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi
reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas Banko garantijos iSdavimo dieng
turi turéti ne mazesnius nei aukSCiau nurodyta reitingus. (Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté
yra didesné kaip 10 000 000,00 (deSimt milijony) Eur nejskaitant PVM).

Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad Banko garantijg iSdaves bankas turi
atitinkamus reitingus. Jeigu, bankui paciam neturint reikalaujamo reitingo, kartu bus pateikta kito
nesusijusio banko kontragarantija ar bet koks kitas pergarantavimas, toks Sutarties jvykdymo
uztikrinimas nebus priimtinas ir jis bus atmestas.

Banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teise. | Banko garantijos tekstg turi bati jtraukta
nuostata, kad Saliy gin€ai sprendzZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose.

Draudimo bendrovés laidavimu. Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas turi bati iSduotas
UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — Laidavimo rastas). Laidavimo rasto turinys privalo
atitikti Sios Sutarties salygas. Jei Laidavimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu ir
antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Draudimo bendrové iSduodanti Laidavimo rastg, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito
agentdry ,Fitch Ratings” ar ,Standart & Poor‘s“ suteiktg ,BB+“ arba agentiros ,Moody‘s“ suteiktg
,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras
skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji) draudimo bendrové Laidavimo
rasto iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auk$Ciau nurodyta reitingus (Si nuostata taikoma,
jeigu Sutarties verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai tikstanciy) Eur be
PVM).

Draudimo bendrové, iSduodanti Laidavimo rastg, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito
agentary ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor's” suteiktg ,A-“ arba agentidros ,Moody‘s* suteiktg ,A3*
ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi
reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji) draudimo bendrové Laidavimo rasto
iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auk$&iau nurodyta reitingus. (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (deSimt milijony) Eur nejskaitant PVM).

Tiekéjas privalo pateikti atitinkama dokumentg, jrodantj, kad Laidavimo rastg iSdavusi draudimo
bendrové turi atitinkamus reitingus.

Laidavimo rastui turi bGti taikoma Lietuvos Respublikos teisé. | Laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta
nuostata, kad 3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose.

Kartu su Laidavimo rastu Tiekéjas turi pateikti ir pasiraSyto draudimo liudijimo (poliso) kopijg bei
apmokéjimg patvirtinancio dokumento kopijg, jrodancia, kad draudimo jmoka uz §j i8duotg Laidavimo
rastg yra sumokeéta.

Laidavimo rasto salygose negali biti nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sgrasas ir (arba) kitos
salygos, kurios paneigty Tiekéjo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme. Laidavimo draudimas turi bati
skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy
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(i)
(ii)

(iif)

(iv)

(v)

(vi)

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.6.1.
8.6.2.
8.6.3.
8.6.4.

8.6.5.
8.7.

8.8.

atlyginimui uZtikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant palGkany, delspinigiy, baudy ar kito pobudzio
kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo draudimo sutartyje turi bGti numatyta:
UZsakovas turi bati paskirtas neat8aukiamu naudos gaveéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali bati nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti Uzsakovo teises bei interesus, susijusius
su draudimo sutartimi, be iSankstinio radytinio UZzsakovo sutikimo;

Paslaugy arba UZsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai)
perleidimas Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jnesSimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, su salyga,
kad bus iSlaikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé, neturés jtakos
laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei sglygoms ir nebus
laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar mazinimo pagrindu;

Tiekéjui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg j jy turtg ar kitas prievoliy pagal Sutartj
uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskaic¢iuojama pagal Sutartyje nustatytas UZzsakovo nuostoliy
nustatymo ir apskaiciavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todél draudimo
iSmokos mokéjimo tikslais i§ UZsakovo negali bati reikalaujama pateikti daugiau nei rasytinis
praSymas dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, batini bei pakankami
UZsakovo nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo
iSmokg pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks
reikalavimas pateikiamas deél aplinkybiy (UZsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo ar
netinkamo jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.
Kiti, nei nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 8.1 punkte, Sutarties jvykdymo uZztikrinimo badai
nepriimami.

Prievoliy jvykdymo uZztikrinimg patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bati teikiami tik elektroniniu
bddu. Uztikrinimg patvirtinantis dokumentas (banko garantija ar laidavimo draudimo rastas) turi bdti
pasiradytas §j dokumentg iSdavusios organizacijos atstovo kvalifikuotu elektroniniu parasu. Kitokiu
badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys draudimo bendrovés dokumentai gali bati pateikti
tik tokiu atveju, jei draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty
dokumenty ir tai pati patvirtina. Banko garantija, kurig iSdavé bankas, neturintis galimybés garantijg
pasiradyti kvalifikuotu elektroniniu paradu, turi bdti perduodama patvirtintu (autentifikuotu)
tarpbankinio komunikavimo sistemos SWIFT praneSimu MT760 per garantijos gavéjo bankg
Lietuvoje.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Vykdytojo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

Uzsakovui gavus informacijg, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantijg / laidavimo rastg
nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nuo UzZsakovo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg / laidavimo rasStg
atitinkancCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjui to nepadarius, Tiekéjas laikytinas iS esmés
pazeidusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.

UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiuy:

Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

Tiekéjas, per protingai nustatytg laikotarpj, nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti Paslaugy trikumus;
Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UzZsakovas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas);

Tiekéjas be pateisinamos priezasties vienaSaliSkai nutraukia Sutartj.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grgZinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Tiekéjo
pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymao.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui,
jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios
priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i§ Tiekéjo UZsakovui
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8.10.
8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

9.1.

9.2.
9.21.

9.2.2.

priklausandiai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu Uzsakovas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

Jei Tiekéjas nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo nustatytu pateikimo terminu,
Sutartis nejsigalioja, o Uzsakovas pasinaudoja Tiekéjo pasildlymo galiojimo uztikrinimu. Pateikus
tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekeéjui per 7 (septynias) darbo dienas bus grgzintas
pasitlymo galiojimo uZtikrinimas (jeigu toks buvo pateiktas) arba, esant galimybei ir Tiekéjo prasymui,
jis bus uzskaitytas Sutarties jvykdymo uztikrinimo daliai padengti.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj, kol Tiekéjas jvykdys visas
Sia Sutartimi nustatytas prievoles, ir 28 (dvideSimt aStuonias) dienas po Galutinés ataskaitos ir visy jg
lydin€iy dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta jo galiojimo data, o likus 28 (dvideSimt astuonioms)
dienoms iki Sios datos pabaigos dar nebus patvirtinta Galutiné ataskaita, tai Tiekéjas privalés pratesti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo laikg iki Sutarties Bendryjy salygy 8.10 p. nurodyto termino.
Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg Tiekéjas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad jis
sutinka priimti jo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg (rekomenduotina). Uzsakovas atsakyma dél
sidlomo Sutarties jvykdymo uztikrinimo priimtinumo pateiks per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo
gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ UZsakovo neatima teisés atmesti Sutarties jvykdymo uZtikrinima
gavus informacijg, kad Sutarties jvykdymag uztikrinantis Ukio subjektas tapo nemokus ar nejvykde
jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems Ukio subjektams, ar netinkamai juos vykdeé, arba dél kitokiy
priezas€iy UZsakovas prarado pasitikéjimg juo.

Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Tiekéjo pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg tokiomis pa€iomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis, o nepateikus, UZzsakovas turi
teise nutraukti Sutart;.

Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Uzsakovas jspéja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

Nutraukus Sutartj dél Sutarties Bendryjy salygy 8.6.5 punkte nurodyty priezasciy, UZsakovas jgyja
teise panaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimg bet kokioms Tiekéjo prievoléms Uzsakovui jvykdyti,
t. y. nuostoliams, netesyboms, bet kokios risies kompensacijoms ne gin¢o tvarka iSsiieSkoti.

Jei Sutarties vykdymo metu jos jvykdymo uztikrinimas netekty galios ir Tiekéjas nedelsiant nepateikty
kito Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepratesty pirminio uztikrinimo galiojimo, UZsakovas turi teise
arba nutraukti Sutartj ir/arba atlikti jskaitymus i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy Sutarties
jvykdymo uztikrinimu Tiekéjo prisiimty prievoliy jvykdymui uztikrinti.

UZsakovui Sutartyje nustatytais atvejais pasinaudojus Tiekéjo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas privalo per 14 (keturiolika) dieny nuo Uzsakovo reikalavimo iSsiuntimo dienos pateikti
UZsakovui naujg Sios Sutarties reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tiekéjui
nepateikus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, UZsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas Tiekéjui pateikus rasytinj praSymag, Tiekéjui jvykdzZius
visas Sutartimi jam nustatytas prievoles, bet ne véliau, kaip per 28 (dvideSimt aStuonias) dienas po
Galutines ataskaitos ir visy jg lydingiy dokumenty patvirtinimo.

Paslaugy perdavimas ir priémimas

Paslaugy teikimo laikotarpiu Tiekéjas privalo rengti ir teikti UZzsakovui iSsamias Paslaugy teikimo
ataskaitas (toliau — ataskaitos) kartu su jas lydinCiais dokumentais, pasitarimy protokolus ir kitus
dokumentus, vadovaudamasis Siomis Sutarties salygomis, Rangos sutartimis ir Technine
specifikacija. Ataskaitos nebus teikiamos Sutarties Sustabdymo laikotarpiu.

Bendrieji reikalavimai ataskaity ir dokumenty, susijusiy su Paslaugy teikimu, rengimui bei pateikimui:
Tiekéjas ataskaitas ir dokumentus, susijusius su suteiktomis Paslaugomis, jskaitant Paslaugy
perdavimo-priémimo aktus, turi teikti Projekto vadovui (konkretus pateikimo bldas bus nustatytas
pirmojo pasitarimo metu);

visos ataskaitos (zr. Sutarties Bendryjy salygy 10 d. [Ataskaitos]) turi biti pateikiamos Uzsakovui
elektroniniu pastu lietuviy kalba (jeigu Uzsakovas nereikalauja kitaip). Kartu su ataskaitomis Tiekéjas
taip pat turi pateikti elektroniniu formatu duomenis, jeigu tokiy baty, su atitinkamais bréZiniais ir/ar
skaiiavimais ar kitais duomenimis, parengtais naudojant specialias programas (pvz., AutoCad, MS
Project, MS Excel). Uzsakovui pareikalavus, dokumenty kopijas (elektroniniu ar spausdintu formatu
tiek egzemplioriy, kiek nurodo UZsakovas) Tiekéjas turi tiesiogiai pateikti atitinkamoms nacionalinéms
ir ES institucijoms.
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9.2.3.

9.24.

9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.2.8.

9.2.9.

9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

ataskaitoms taikomos Sutarties Bendryjy salygy 14 d. [Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés]
nuostatos;

ataskaity forma turi bati suderinta su Projekto vadovu. Jei UZsakovas nurodyty teikti ataskaitg (-as)
atitinkamoms nacionalinéms ir ES institucijoms spausdintu formatu, pateikiamy ataskaity lapai turi
bati sunumeruoti eilés tvarka; pridedamy dokumenty kopijos patvirtinamos jmonés antspaudu (jei yra),
spaudu ,Kopija tikra“, nurodant jgalioto asmens vardg, pavarde, pareigas (jei yra), datg bei pasirasant;
UZsakovas patvirtins per Ataskaitinj laikotarpj su suteiktomis Paslaugomis susijusius dokumentus ir
Sutarties Bendryjy salygy 10 d. [Ataskaitos] nurodytas ataskaitas (su salyga, kad buvo patvirtintos
ankstesnés ataskaitos), o esant esminiy trakumy — atmes juos ir pateiks savo pastabas per 2 (dvi)
darbo dienas.

Esminiais dokumenty ar ataskaity trGkumais bus laikoma: finansiniuose dokumentuose klaidingai
nurodyta suteikty Paslaugy verte, aritmetinés klaidos, neteisingai nurodytas Ataskaitinis laikotarpis,
nepatvirtintos prie ataskaitos pridedamy dokumenty kopijos, nepilnas ataskaitos turinys pagal
ataskaity turiniui nustatytus reikalavimus, ataskaitoje pateikiama tikrovés neatitinkanti informacija ir
kt.

Atmestus dokumentus/ataskaitas Tiekéjas privalo pataisyti atsizvelgdamas | Projekto vadovo
pastabas ir pakartotinai juos pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Bet kokiy
dokumenty pateikimo ir atmetimo procedira kartojama iki tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai
atsizvelgus j visas motyvuotas Projekto vadovo pastabas, nepaisant taikomy netesyby.

Tiekéjo pateiktos ataskaitos yra patvirtinamos tada, kai Projekto vadovas pasiraSo atitinkamag
ataskaitg, nurodydamas pasirasymo datg;

bet kokios Projekto vadovo pastabos, salygojancios dokumenty ar ataskaitos atmetimg, turi bati
motyvuotos, t. y. pagrjstos atitinkamomis LR galiojan€iy jstatymy, reglamenty, normatyvy, jmonés
standarty, Siy Paslaugy teikimo sglygy, Sutarties sglygy bei Tiekéjo pasitlymo nuostatomis;

jeigu Uzsakovas patvirtins per Ataskaitinj laikotarpj suteiktas Paslaugas su sglyga, kad bus istaisyti
tam tikri neatitikimai pateiktuose dokumentuose ar ataskaitoje, jis nustatys terminus Siems
neatitikimams iStaisyti;

jeigu konkretaus Tiekéjui pavedamo atlikti darbo ar Tiekéjo jsipareigojimo jvykdymo terminas Sioje
Sutartyje konkreciai néra nurodytas, Tiekéjas jj privalo jvykdyti per Uzsakovo nurodytg terming, ne
ilgesnj kaip 7 (septynios) dienos nuo tos dienos, kurig UZzsakovas pareikalavo pavedama atlikti darbg
ar jsipareigojima jvykdyti. Salys rastu gali susitarti ir dél kitokio pavedamo darbo ar atlikti jsipareigojimo
jvykdymo termino, jei pagal jstatymus ar Sutarties esme aiSkus kitoks pavedamo atlikti darbo ar
jsipareigojimo jvykdymo terminas. Tokiais atvejais pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo
terminas turi bati protingas ir sudaryti sglygas Tiekéjui tinkamai pavedamg atlikti darbg ar jvykdyti
jsipareigojima. Tiekéjui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy Sioje dalyje nurodytais terminais
Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui jo minimalius nuostolius, kurie Saliy susitarimu jvertinami 500
(penkiy Simty) EUR suma uz kiekvieng vélavimo dieng.

UzZsakovas patvirtina Paslaugy suteikimg bei suteikty Paslaugy verte pasiraSydamas Tiekéjo pateiktg
Paslaugy perdavimo-priémimo aktg:

per Ataskaitinj laikotarpj suteikty Paslaugy verté (toliau — Paslaugy verté) apskaiciuojama
proporcingai atlikty rangos darby pagal vykdomas pasiradytas Rangos sutartis vertei pagal Rangovuy,
Tiekéjo ir Uzsakovo pasirasytus Atlikty darby ir/ar suteikty paslaugy aktus ir pazymas apie atlikty
darby ir/ar suteikty paslaugy vertes (Paslaugy vertés apskaiCiavimui taikomas procentas dviejy
skai€iy po kablelio tikslumu). Paslaugy verté Tiekéjui bus skai€iuojama proporcingai nuo rangos darby
vertés, nustatytos atémus tg rangos darby dalj, kurig Rangovas ar Rangovai atliko iki Pradzios datos
paskelbimo Tiekejui (zr. Sutarties Bendryjy salygy 1 d. [Sgvokos]). Suéjus Sutarties Specialiyjy salygy
2.1 p. numatytam Paslaugy suteikimo terminui sumokama visa Sutarties kaina numatyta Sutarties
Specialiyjy salygy 3.2.1 p. Paslaugy teikimo trukmei virSijus Sutarties Specialiyjy salygy 2.2 p.
numatytg terming pradedamas taikyti Sutarties Specialiyjy salygy 3.2.2 p. numatytas papildomy
paslaugy jkainis uz diena.

Jei Pradzios data Tiekejui nesutampa su Rangovy Ataskaitinio laikotarpio pradzia, pirmojo
Ataskaitinio laikotarpio Paslaugy verté bus skaiiuojama proporcingai Rangovy atlikty ir Tiekéjo
priimty rangos darby vertei nuo Pradzios datos Tiekéjui iki pirmos Darby eigos ataskaitos (Zr. Sutarties
Projekto rangos darbus, atliktus iki Tiekéjo Pradzios datos).

Jeigu Rangovui pagal Rangos sutarties salygy 10 d. iSduodama paskutinés Darby/Grupés (Grupiy)
Perémimo pazyma (kai taikoma), pasiraSomi galutiniai darby priémimo/paslaugy priémimo aktai, ir
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9.34.

9.3.5.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

10.

10.1.

10.2.
10.2.1.

10.2.2.

visiSkai atlikti visi nurodyti Darby bandymai (jskaitant, jeigu yra, Bandymus po baigimo) yra laikoma,
kad Rangovas atliko 100 proc. darbuy.

jeigu dél kokiy nors priezas€iy (Sutarties su Tiekéju arba Rangos sutarties nutraukimas) Projekto
rangos darbai ar jy dalis, numatyti atitinkamoje Projekto rangos darby techninéje specifikacijoje nebus
atlikti, likusi paslaugy verteé bus skai€iuojama proporcingai atlikty Projekto rangos darby vertei (atlikty
per laikotarpj iki Sutarties su Tiekéju nutraukimo datos — nutraukus Sutartj su Tiekéju, arba per
Ataskaitinj laikotarpj iki Rangos sutarties nutraukimo datos — nutraukus Rangos sutartj su Rangovu).
Jeigu vietoj nutrauktos Rangos sutarties bus pasiraSoma nauja Rangos sutartis likusiems darbams
atlikti, tokiu atveju iki naujos Rangos sutarties jsigaliojimo Paslaugy verté Tiekéjui bus skai€iuojama
proporcingai nuo abiejy Rangos sutarliy vertés, jskaitant ir nutrauktg Rangos sutartj, o jsigaliojus
naujai Rangos sutar€iai ir pasibaigus Ataskaitinio laikotarpio periodui, Paslaugy verté Tiekéjui bus
perskaiCiuojama ir skaiCiuojama proporcingai nuo abiejy Rangos sutar€iy vertés, jtraukiant nutrauktos
Rangos sutarties faktine atlikty rangos darby verte bei naujos Rangos sutarties verte.

uz Ataskaitinj laikotarpj Uzsakovui pateikiamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas uz per Ataskaitinj
laikotarpj suteiktas Paslaugas. Jis turi bati pasiraSytas nedelsiant po Darby eigos ataskaitos
patvirtinimo. Galutinis paslaugy perdavimo-priemimo aktas gali bati pasiraSytas Rangovui atlikus 100
proc. darby Galutinés ataskaitos patvirtinimo.

Tiekéjas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
datos pateikti sgskaitg faktlrg. Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu badu.
Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sagskaity faktiry standartg, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés Sagskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis. Kartu galima prisegti Prekiy perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus. PVM sgskaita-faktdra turi bati iSraSoma ta data, kuria Uzsakovas pasiraSys Paslaugy
perdavimo-priemimo aktg. PVM sgskaitoje-faktiroje turi bdti nurodyta: pasiraSyto Paslaugy
perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Sutarties ir projekto numeriai bei pavadinimai.

Jei PVM sgskaita-faktdra, iSraSyta einamojo ménesio data, pateikiama véliau kaip iki kito ménesio 3
(trecios) dienos, ji j Uzsakovo apskaitg gali biti jtraukiama ta data, kuria bus uzregistruota dokumenty
valdymo sistemoje pas Uzsakova.

Jei Tiekéjas Sutartyje nurodytus dokumentus parengia ir/arba pateikia nesilaikydamas Sios Sutarties
arba jstatymy reikalavimy bei numatyty procediry, UZsakovas turi teise juos atmesti. Tokiu atveju
dokumentai bus laikomi nepateikti, o terminai, siejami su ty dokumenty pateikimu, nepradedami
skaiCiuoti.

Perduodamas Paslaugas, Tiekéjas besalygiSkai, neatSaukiamai, neatlygintinai, neterminuotam
laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda UZsakovui visas Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatytas turtines autoriaus teises, pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises, susijusias
su Paslaugomis.

Ataskaitos

Tiekéjas privalo rengti ir teikti UZsakovui ataskaitas apie suteiktas Paslaugas kartu su jas lydinciais
dokumentais, kaip nurodyta Sioje dalyje ir kitose Sutarties sglygose.

Jvadiné ataskaita:

Jvadiné ataskaita — tai pirmoji Tiekéjo ataskaita, kuri turi bati pateikta ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny po Pradzios datos.

Jvadinéje ataskaitoje privalo bati pateikti tokie pagrindiniai duomenys:

10.2.2.1. bendri duomenys apie jgyvendinamg Projektg (Rangos ir Paslaugy sutarciy datos ir Nr., sutarciy

kaina, trukmé, pradzios ir numatomos pabaigos datos);

10.2.2.2. informacija apie Projekto jgyvendinime dalyvaujandias $alis (Jgyvendinancioji institucija,

UZsakovas, Tiekéjas, subtiekéjai, Rangovai, subrangovai, Rangovo atstovai, Rangovy pagrindinis
personalas, Tiekéjo Grupés vadovas, Tiekéjo Pagrindinis personalas ir UZsakovo atstovai, nurodant
adresus, telefonus, kitus kontaktinius duomenis);

10.2.2.3. iki jvadinés ataskaitos pateikimo iSkile procedduriniai klausimai, problemos, atsirade apsilankius

objektuose ir pan.;

10.2.2.4. Tiekéjo pagrindinio personalo skyrimo patvirtinimas;
10.2.2.5. Rangovy pagrindinio personalo skyrimo patvirtinimas (dél objektyviy priezasciy nepateikus Sios

informacijos Jvadinéje ataskaitoje, reikalaujamg informacijg privalu nurodyti kitoje pagal Sig dalj
teikiamoje Tiekéjo ataskaitoje).
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10.3. Darby eigos ataskaita:

10.3.1. Darby eigos ataskaitos turi biti rengiamos ir teikiamos ne reciau kaip kartg per ménesj uz kiekvieng
Rangovy ataskaitinj laikotarpj nuo Pradzios datos iki visy Projekto rangos darby defekty iStaisymo
laikotarpio pabaigos arba iki Sutarties nutraukimo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po tinkamai
parengty Rangovy Darby eigos ataskaity pasiraSymo (zr. Rangos sutarties Konkreciyjy salygy 4.21
p.). Kartu su ataskaita taip pat pridedama pazyma apie suteikty Paslaugy verte ir Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas.

10.3.2. Jose privalo bati pateikti tokie pagrindiniai duomenys:

10.3.2.1. bendri duomenys apie jgyvendinamg Projektg (Projekto jgyvendinime dalyvaujancios Salys,
Rangos ir Paslaugy sutarCiy datos ir Nr., sutarCiy kaina, trukmé, pradzios ir numatomos pabaigos
datos);

10.3.2.2. finansiné Sutarties vykdymo biklé (pagrindiné informacija apie Sutartj, suteikty Paslaugy verté per
Ataskaitinj laikotarpj, bendra Suteikty Paslaugy verté nuo PradZios datos);

10.3.2.3. sutarties vykdymo eiga per Rangovy ataskaitinj laikotarpj;

10.3.2.4. planuojama Sutarties vykdymo eiga;

10.3.2.5. Rangos sutarties vykdymo eiga per Rangovy ataskaitinj laikotarpj (Rangovy vykdomy darby
jvertinimas pagal patvirtintg Bazinj darby grafikg ir Programg, informacija apie tai, kiek darby padaryta,
kiek buvo planuota, koks atsilikimas nuo grafiko, atsilikimg saglygojusios priezastys);

10.3.2.6. finansiné Rangos sutarties (-iy) vykdymo buaklé (darby jvykdymas per Rangovy ataskaitinj
laikotarpj, bendras darby jvykdymas nuo darby pradZios, planuotas darby vykdymas nuo darby
pradzios, per Rangovy ataskaitinj laikotarpj patvirtinti nenumatyti darbai);

10.3.2.7. Projekto rangos darby vykdymo problemos bei darby pakeitimai (kaip laikomasi statybos
technologijy reikalavimy ir medziagy kokybés standarty reikalavimy, nukrypimy ar neatitikimy
priezastys ir priemonés, kuriy buvo imtasi padéciai iStaisyti, ir techninés prieziGros inzZinieriaus
veiksmai; kaip Rangovai vykdo Inzinieriaus reikalavimus ir pan.) (Jei Rangovai véluoja atlikti darby
grupés darbus, kaip nurodyta Rangos sutarties Pasitlymo priede, kiekvienoje Darby eigos ataskaitoje
turi bati nurodyta darby grupe /-és, kurig/-as véluojama atlikti, bei nurodyta suma/-os, nuo kuriy turi
bati skaiiuojama kompensacija uz uzdelsimg);

10.3.2.8. Darby eigos grafikas (Rangovy darby eigos grafinis jvertinimas pagal Rangovy pateiktg detaly
mokeéjimy plang, kuriame pateikiama informacija apie atliktus darbus per Rangovy ataskaitinj
laikotarpj, palyginimas su planuotais per Rangovy ataskaitinj laikotarpj ir nuo darby pradzios atlikti
darbai — rengiamas pagal Uzsakovo Projekto vadovo pateiktg pavyzd));

10.3.2.9. kritiné Projekto jgyvendinimo veikla, ypatingos pastabos ir pasiulymai;

10.3.2.10.kita veikla per Rangovy ataskaitinj laikotarpj (pvz., personalo pasikeitimas, posedziy protokolai,
apzidry aktai, nuotraukos ir pan.);

10.3.2.11.informacija apie paslaugy pirkimg i§ UZsakovo (jei Sutarties vykdymui Tiekéjas ir/ar jo Subtiekéjai
jsigis prekes/paslaugas/darbus ir/arba nuomosis patalpas/jrangg/mechanizmus i§ UZsakovo,
pateikiamas uzpildytas Uzsakovo pateikios formos dokumentas, kartu su pirkimg jrodanciais
dokumentais (sutartimis, sgskaitomis-faktGromis ir kt.));

10.3.2.12.statybvietés apZilros aktai, kuriuose bty radtu nurodoma padétis statybvietéje, pridedant
statybvietés nuotraukas, nurodant neatitiktis Statinio projekto sprendiniams, Projekto rangos darby
techninéms specifikacijoms, kokybés reikalavimams ir kitiems statybos normatyviniams
dokumentams, taip pat jvardinant duotus ir duodamus nurodymus rangovams dél reikiamy atlikti
pataisymy (kas ir kokiu terminu turi bati pataisyta);

10.3.2.13.statybvietés vizitavimo nuo Inzinieriaus komandos grafikas, nurodant kokias statybvietés vietas
atitinkamas Inzinieriaus komandos narys tikrino, kokiu metu ir planuojamas kito ménesio statybvietés
lankymo grafikas.

10.3.3. Tiekéjui ir Uzsakovui susitarus, defekty iStaisymo laikotarpiu teikiamy darby eigos ataskaity turinys
gali bati supaprastintas.

10.4. Galutiné ataskaita:

10.4.1. Galutiné ataskaita turi bati pateikta ir patvirtinta per 30 (trisdeSimt) dieny po Projekto rangos darby
Atlikimo pazymos iSdavimo. Kartu su galutine ataskaita turi bati pateikta galutiné pazyma apie suteikty
paslaugy verte. Tuo atveju, jei galutiné pazyma apie suteikty paslaugy verte buvo teikta vadovaujantis
Sutarties Bendryjy salygy 10.3 p., pakartotinai jos teikti nebereikia.

10.4.2. Galutinés ataskaitos turinys:

10.4.2.1. bendri duomenys apie Projektg (Rangos ir Paslaugy sutar€iy datos ir Nr., sutarc€iy kaina, trukmé,

pradZios ir pabaigos datos);

10.4.2.2. apibendrintas Projekto rangos darby aprasymas visu Projekto jgyvendinimo laikotarpiu;
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10.4.2.3. apibendrintas Sutarties vykdymo eigos aprasymas visu Projekto jgyvendinimo laikotarpiu;
10.4.2.4. finansiné Rangos sutarCiy bei Tiekéjo Sutarties analizé, galutiniai pinigy srautai ir apmokéjimy
suvestiné, darby pakeitimy suvesting;

10.4.2.5. esminiy problemy, iSkilusiy jgyvendinant Projektg, analizé, sprendimo budai ir rekomendacijos;

10.4.2.6. darby eigos jvertinimas;

10.4.2.7. kita informacija.

10.5. InZinierius ar kitas techninés priezitros vadovas, gaves InZinieriaus pavedima, kiekvieng ménesj tures
parengti ir kiekvieno ménesio pirmg dieng pateikti Uzsakovui detaly ateinan¢io ménesio darbo grafika,
kuriame bus nurodomos ateinancio ménesio numatomos dirbti dienos ir planuojama veikla. Jei dél

tai turi bati pranesta Uzsakovui.
11. Mokéjimy salygos

11.1. Mokéjimai bus atliekami j Saliy banko saskaitas, kurios kartu su visais privalomais rekvizitais
nurodytos Sutarties Specialiosiose sglygose.

11.2. Mokéjimai uz suteiktas Paslaugas bus atliekami per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo tos dienos, kai
UZsakovas priims ir uzregistruos dokumenty valdymo sistemoje tiksliai bei teisingai parengtg PVM
sgskaitg — faktirg kartu su abiejy Saliy pasiradSytu Paslaugy perdavimo-priémimo aktu. PVM
sgskaitoje — faktdroje turi bati nurodytas Paslaugy perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Sutarties
ir projekto numeriai ir pavadinimai. Mokéjimai bus atliekami tol, kol pasieks 90 (devyniasdesimt) proc.
Sutarties kainos be PVM. Likusioji mokéjimy dalis bus sulaikoma. Moké&jimy sulaikymai taikomi sumai
be PVM.

11.3. PVM sumos, nurodytos PVM saskaitoje-faktiroje, mokéjimai atliekami per 60 (SeSiasdeSimt) dieny
nuo PVM sgskaitos-faktiros priémimo ir jos uzregistravimo Uzsakovo dokumenty valdymo sistemoje.

11.4. Galutinis mokéjimas bus atliekamas po to, kai Tiekéjas suteiks visas Paslaugas pagal Sutartj ir
UZsakovas patvirtins Galutine ataskaitg. Galutinio mokéjimo suma turi bati ne mazesné nei 10
(deSimt) proc. Sutarties kainos be PVM. Galutinis mokeéjimas bus atliekamas per 60 (SeSiasdeSimt)
dieny nuo tos dienos, kai Uzsakovas priims ir patvirtins Galutine ataskaitg pagal Sutarties Bendryjy
salygy 10.4.1 p.

11.5. Po Projekto rangos darby paskutinés Perémimo pazymos iSdavimo Rangovui, Tiekéjui pateikus
sulaikyty pinigy sumos dydzio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimag (Sulaikyty pinigy uztikrinimo banko
garantijg), galiojantj 28 (dvideSimt astuonias) dienas po numatomos Paslaugy teikimo pabaigos datos,
gali bati iSmokeéta likusioji 10 (deSimties) proc. Sutarties kainos be PVM dydzio sulaikyta suma.
Tiekéjas privalo pateikti Sulaikyty pinigy uztikrinimo banko garantijg per 28 (dvideSimt astuonias)
dienas nuo UZsakovo pareikalavimo dienos. Tiekéjo sulaikyty pinigy uztikrinimo banko garantija turi
bati iSduota Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalbomis. Jei sulaikyty pinigy uZztikrinimo banko
garantija yra iSduota angly kalba, turi biti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy kalba.
Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu arba tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama
originaliam tekstui. (Sulaikomy pinigy uztikrinimo banko garantijos pavyzdys pateikiamas Sutarties
salygy Priede Nr. 3).

11.6. Bankui, iSdavusiam garantijg/draudimo bendrovei, iSdavusiai laidavimo draudimo rastg nebeatitinkant
Sutarties salygose keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo UZsakovo
reikalavimo pateikti banko garantijg/laidavimo draudimo rastg, atitinkantj Sutarties saglygy
reikalavimus.

11.7. Galutinis mokéjimas bus atliekamas per 60 (SeSiasdeSimt) dieny Tiekéjui pateikus sulaikyty pinigy
uztikrinimo banko garantijg (Sulaikyty pinigy uztikrinimo banko garantijos pavyzdys pateikiamas
Sutarties saglygy Priede Nr. 3) ir Galutine pazyma apie suteikty paslaugy verte.

11.8. Apmokéjimas bus laikomas jvykdytu tg diena, kai UZzsakovas ar atitinkama institucija atliks bankinj
pavedimg j Tiekéjo nurodytg banko sgskaitg.

11.9. Mokéjimai tretiesiems asmenims nebus atliekami.

11.10. Sutarties nutraukimo atveju Likusios paslaugy vertés dydzio (Zr. Sios Sutarties Bendruyjy salygy 9.3.4
p.) ir sulaikyty pinigy dalies (jei buvo sulaikyta) mokéjimas atliekamas per 60 (SeSiasdeSimt) dieny
nuo tos dienos, kai Uzsakovas priims ir uzregistruos tiksliai bei teisingai parengtas PVM sgskaitas-
faktGras Likusiai paslaugy vertei, kuriose turi bati nurodyti Paslaugy perdavimo-priémimo akty
numeriai ir datos, Sutarties ir projekto numeriai ir pavadinimai.
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11.11.

12.

12.1.
12.2.

12.3.

12.4.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

UZsakovas pasilieka teise sustabdyti Tiekéjui priklausancCiy mokéti sumy mokéjimg uz suteiktas
Paslaugas, jeigu Tiekéjas nevykdys Sutarties Bendryjy salygy 4 dalyje [Tiekéjo teisés ir pareigos]
prisiimty, taip pat teisés akty nustatyty jsipareigojimy, kol Tiekéjas visiSkai jvykdys jsipareigojimus,
deél kuriy nevykdymo buvo sustabdytas mokéjimas.

Mokesciai ir muitai

Jokie muitai ar mokesc¢iai, jskaitant Pridétinés vertés mokestj, negali biti finansuojami ES [éSomis.
Tiekéjui nebus taikomos jokios lengvatos, susijusios su atleidimu nuo Pridétinés vertés mokescio
mokéjimo.

Tiekéjas yra visiSkai atsakingas uz teisingg muitinés procediry jforminima, muity ir/arba importo PVM,
jei tokie bity taikomi, teisingg apskaiciavimg bei sumokejimg muitinés jstaigai. Tiekéjas pats savo
sgskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvos Respublikoje, kurios atsirado ar gali atsirasti
vykdant Sig Sutart], ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy, jei tokiy baty, Lietuvos
Respublikoje vykdymu. Tiekéjas, vykdysiantis Sutartj, privalo biti jsiregistraves arba jsiregistruoti
PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje ir ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny po Sutarties
pasiraSymo pateikti Uzsakovui PVM registracijg patvirtinantj dokumenta.

UZsakovas neatlygina iSlaidy, susijusiy su Tiekéjo pareiga registruotis PVM mokétoju Lietuvos
Respublikoje, taip pat kity susijusiy iSlaidy.

Draudimas

Specialieji reikalavimai Tiekéjo civilinés atsakomybés draudimui nustatyti Sutarties Specialiosiose
sglygose.

Visy Tiekéjo pagal Sig Sutartj sudaromy draudimo sutarciy sglygos iki iy sutarciy (ar, jeigu remiamasi
galiojan€iomis draudimo sutartimis — batiny Siy sutarciy papildymy, patikslinimy) sudarymo turi bati
rastu suderintos su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu. Su UZsakovu nesuderintos draudimo sutarciy
salygos laikomos Uzsakovui nepriimtinomis ir Uzsakovui nepateiktomis ab initio.

Tiekéjas privalo pateikti UZzsakovui draudimo(-y) liudijimo(-y) (poliso(-y)) ir mokestinio(-y)
pavedimo(-y), patvirtinanc€io(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy) sumokéjima,
patvirtintas kopijas.

Tiekéjas(-ai) savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir likus ne maziau nei 2
(dviem) darbo dienom iki pratesiamos draudimo sutarties pabaigos pateikti UZsakovui tai
patvirtinan€ius dokumentus, jeigu draudimo sutartis(-ys) pasibaigs anksc&iau, negu numatyta teisés
aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo jmokos
sumokéjimo termino dienos, Tiekéjas privalo UZsakovui pateikti jos sumokejimg patvirtinancio
dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subrangovus, tai visi kiti
partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo liudijime
(polise) arba pateikti savo vardu sudarytus draudimo liudijimus (polisus) ne mazesne draudimo
apimtimi, nei nurodyta Sutartyje.

Draudimo sutartyje turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga
nuostoliams arba Zalai padengti. 18 draudiky gautos draudimo iSmokos turi biti naudojamos
nuostoliams arba zalai padengti.

Tiekéjas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrézty sglygy. Tiekéjas privalo nuolat informuoti
draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti, kad sudaryta
Draudimo sutartis galioty pagal Sio punkto reikalavimus.

Tiekéjas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties salygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo sutarties
Saliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio UZsakovo sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti
Draudimo sutarties sglygy pakeitima, tai Tiekéjas privalo nedelsdamas tai pranesti ir UZzsakovui.
Jeigu Tiekéjas vykdydamas Sutartj neuztikrina Draudimo sutarties saglygy, kurias i$ jo reikalaujama
atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy kopijy pagal
Sio punkto reikalavimus, tai UZzsakovas gali (savo nuoZilira ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés
arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis saglygomis ir
sumokeéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Tiekéjui priklausanc€ias mokéti sumas
uz atliktus Darbus tol, kol Tiekéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte. Jeigu
UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatytg Draudimo sutartj, tai Tiekéjas
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13.11.

13.12.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

15.2.
15.3.
15.4.
15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

privalo i§ Bendros Sutarties kainos grazinti sumokétas draudimo jmokas UzZsakovui arba atitinkamai
turi bati sumazinta Bendra Sutarties kaina.

Jeigu draudiko i8mokétos draudimo iSmokos nepakanka Tiekéjo padarytai Zalai atlyginti, Tiekéjas
privalo atlyginti likusius nuostolius. Jeigu Tiekéjas nesudaro Draudimo sutarties Siame punkte
nurodytomis sglygomis arba neuztikrina Draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai
bet kokius nuostolius arba Zalg, kuriuos pagal Draudimo sutartj bty turéjusi atlyginti draudimo jmoné,
privalo atlyginti Tiekéjas.

Tiekéjas per visg Draudimo sutarciy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per 1 (vieng)
darbo dieng, kai to pareikalauja UZzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinancius draudimo apsaugos
galiojima ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.

Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

Visi intelektinés ir pramoninés veiklos rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé.
Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg UzZsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanc¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Paslaugy pavadinimy ar
Paslaugy zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda
dél UZsakovo kaltés.

Saliy atsakomybé

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

Konkretiis netesyby Salims dydziai nustatyti Sutarties Specialiyjy salygy 6 dalyje.

Uzsakovas neatlygina Tiekéjo patirty nuostoliy, atsiradusiy dél Sutarties vykdymo sustabdymo.
UZsakovo atsakomybé Tiekéjui yra ribojama Tiekéjo tiesioginiais nuostoliais.

Sustabdymo laikotarpiu, jei Sustabdymas jvyko ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjui netesybos
neskaiciuojamos.

15(penkiolika) dieny nuo reikalavimo juos sumokéti iSsiuntimo dienos | Sutarties Specialiosiose
sglygose nurodytas Saliy banko sgskaitas (i§skyrus specialigjg Projektui atidarytg sgskaitg).
Netesyby (delspinigiy ir/ar baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, bei baudy mokéjimo ir pareigos atlyginti nuostolius.

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés ar jo iniciatyva nesant Uzsakovo kaltés, Tiekéjas privalo atlyginti
UZsakovui visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj
UZsakovui jsigyjant Paslaugas i$ treCiyjy asmenuy.

Jei Tiekéjas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, atsisako arba nepaiso bet kokio
nurodymo, kuriuos pateikti turi teise UzZsakovas ir kuriuos Tiekéjas yra jsipareigojes vykdyti pagal
Sutarties sglygas, UZzsakovas gali rastu pranesti Tiekéjui apie tokio nurodymo nevykdymga ir reikalauti,
kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per Uzsakovo nurodytg protingg
laikg nejvykdzius Sio nurodymo, Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nustatyta tvarka
ir reikalauti atlyginti visus UZsakovo nuostolius.

Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, UZsakovas turi teise, neapribodamas
kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, taikyti
vienas$alj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai Teikéjui rastu), o
jei ju nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uZztikrinimy, Sutartyje nurodytoms
netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy, numatyty Sutartyje, atlikimo metu jo pasitelkty asmeny
bei subteikéjy padarytus nuostolius ar zZalg, nepriklausomai nuo to ar tokie nuostoliai ar zala baty
padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui, taip pat,
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15.1

15.1

15.1

16.

4.

5.

6.

16.1.

16.2.

a)

b)

jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo teikiamomis Paslaugomis, Uzsakovui yra
taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios
priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sagjunga
ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio
&Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Tiekéjas jsipareigoja
apsaugoti UZzsakovg bei tre€iuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy atsakyti prie$
UZsakova bei treCiuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Uzsakovui ar tretiesiems
asmenims gali sukelti Uzsakovui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Uzsakovui bei tretiesiems asmenims
visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant,
bet neapsiribojant, dél UZsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su UZsakovo ar jo darbuotojy
veiklos apribojimais).

Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti UZzsakovg rastu, jei
jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti
procediras dél Sankcijy jam ir / ar Uzsakovui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti
UZsakova rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, UZsakovui pareikalavus, sumoka
10 (deSimties) procenty Sutarties kainos be PVM dydZio bauda.

Sutartj nutraukus Tiekéjo iniciatyva (reikalavimu) (nesant Uzsakovo kaltés), Uzsakovas pasilieka
Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tiekéjas taip pat atlygina UZsakovui kitus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant, kainy skirtumag, susidarantj UZsakovui jsigyjant Paslaugas i$ tre€iyjy asmeny, patirtus
dél Sutarties nutraukimo. Nuostoliy sumg Tiekéjas perveda j Uzsakovo saskaitg per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo UZsakovo prasymo ir nuostolius patvirtinanciy dokumenty pateikimo dienos.
Tiekéjo atsakomybé uz visus nuostolius, iSlaidas ir Zalg, kylancius i8 Sios Sutarties ir (ar) susijusius su
Sia Sutartimi ir (ar) atsirandancius dél Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ir (arba)
netinkamo vykdymo, uz kuriuos Sioje Sutartyje néra numatytos netesybos (baudos ar delspinigiai),
bus ribojama UZsakovo tiesioginiais nuostoliais. Jei Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
nevykdymas arba netinkamas vykdymas arba Siy veiksmy (neveikimo) pasekmé yra pripazjstami
draudziamuoju jvykiu pagal Tiekéjo pagal Sig Sutartj pateiktus draudimy polisus, Uzsakovo patirty
nuostoliy bei iSlaidy atlyginimas yra ribojamas UZsakovo tiesioginiais nuostoliais arba draudimo suma,
priklausomai nuo to kuri i$ Siy sumy yra didesneé.

Konfidencialumo jsipareigojimai

Salys privalo visg su Sutartimi ir jos vykdymu susijusig informacijg laikyti privadia ir konfidencialia ir
atskleisti tretiesiems asmenims arba kitaip pavieSinti tik gavusios viena kitos rastiSkg sutikima,
iSskyrus tuos atvejus, kai to reikalaujama teisés akty nustatyta tvarka arba tokia informacija pagal
savo pobidj yra vieSa. Nesilaikiusios Siame punkte numatytos jsipareigojimo, Salys jsipareigoja
atlyginti viena kitai visus dél to jos patiriamus nuostolius.
Tiekeéjas privalo uztikrinti:

kad jo naudojamos informacinés technologijos skirtos dokumenty rinkimui ir perdavimui,
naudojamos rySio priemonés garantuoty dokumenty apsaugag nuo neteisétos prieigos, jei dokumentai
yra perduodami elektroniniu bidu, dokumentai turi bati perduodami saugiu kanalu arba siunciant
internetu - apsaugoti naudojant stipry slaptazodj arba naudojama saugi informaciniy technologijy
(toliau - IT) aplinka;

kad informacija bus apdorojama ir saugoma Tiekéjo IT infrastruktiroje, naudojamos Tiekéjui
priklausancios IT sistemos;

kad su Sutarties dalyku susijusios ir Sutartyje saugomos informacijos keitimasis elektroniniu bddu
(skaitmeniniu badu) baty naudojamos informacijos ir dokumenty saugojimo bei keitimosi platforma,
kuri turi bati prieinama tik jgaliotiems naudotojams;

kad prieiga prie dokumenty saugojimo ir keitimosi platformos turés tik tie fiziniai asmenys, kurie
dalyvaus Sutarties vykdyme. Dokumenty saugojimo ir keitimosi platformos naudotojo paskyra turi
bt susieta su fizinio asmens darbiniu elektroniniu pastu;

kad jo darbuotojai, dalyvaujantys Sutarties vykdyme, nenaudoty savo privaiy IT priemoniy,
programy, sistemy ir kity IT iStekliy, pavyzdziui, privaciy el. pasto dézuciy, vykdydami su Sutartimi
susijusius jsipareigojimus;
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f)

)

16.3.

16.4.

17.

171.

17.2.

17.3.

17 .4.

kad, nedelsiant informuos Uzsakovag, jei neteisétai buvo atskleista, pamesta ar vagyste prarasta su
Sutartimi susijusi informacija, taip pat imtis pagrjsty veiksmuy jvykiui istirti (jskaitant fakty, susijusiy su
jvykiu iSsiaiSkinimg ir informacijos rinkima);

kad ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo praSymo gavimo dienos, sunaikins
bet kokig rasytine, skaitmenine ar bet kokig kitg techniskai jrasytg konfidencialig informacijg, kurig
turi Tiekéjas, jo darbuotojai, iSorés ekspertai, jgalioti atstovai, subrangovai ar jy darbuotojai, jskaitant
atkuriamajg informacijg. Tiekéjas rastu patvirtina UZsakovui atitinkamos informacijos sunaikinimo
faktg. Konfidenciali informacija sunaikinama taip, kad bdty paSalinta galimybé gauti ar atkurti
konfidencialia informacijg iS atitinkamo informacijos S$altinio. Tiekéjas neprivalo sunaikinti
konfidencialios informacijos, kurios iSsaugojimas turi bati uztikrintas vadovaujantis norminiy teisés
akty reikalavimais.

Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Tiekéjg
atskleidimas, jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties salygas. Konfidencialumo
jsipareigojimo pazeidimu taip pat nebus laikomas vieSas informacijos apie Uzsakovg atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidZia mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidZia Paslaugy teikimo terminus.

Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

Darbuotojai ir jranga

Prie$ pradédamas teikti Paslaugas, Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui rastiS8kg pranesimg su pagrindinio
personalo, kurj Tiekéjas numato SutarCiai vykdyti, gyvenimo apraSymais, iSskyrus gyvenimo
apraSymus pagrindiniy eksperty, kuriems buvo pritarta vertinant Tiekéjo kvalifikacijg pries suteikiant
teise dalyvauti pirkimo procedirose dél Sutarties sudarymo/sudaryti Sutartj. Remdamasis Sutartimi,
UZsakovas gali prieStarauti Tiekéjo darbuotojy pasirinkimui.

Tiekéjas turi laiku pateikti Projekto vadovo rastiSkam patvirtinimui praSymus dél bet kokio eksperto,
nenurodyto jo pasitlyme, paskyrimo.

Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad uztikrinty pakankamag administravimag, sekretoriavimg ir vertimo
paslaugas, ir apripinty savo darbuotojus jranga ir kitomis priemonémis, leidZianciomis jiems efektyviai
atlikti savo konkrecias pareigas.

Tiekéjas neturi teisés keisti pagrindiniy eksperty nepraneses Uzsakovui. Tiekéjas gali pasidlyti
pakeitimg tokiais atvejais:

17.4.1. eksperto mirties, ligos ar nelaimingo atsitikimo atvejais;
17.4.2. atsiradus ar paaiskéjus interesy konfliktui;
17.4.3. jei tampa batina pakeisti ekspertg dél bet kokiy kity priezas€iy, kuriy negali kontroliuoti Tiekéjas (pvz.,

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

atsistatydinimas, darbo pobudZio pasikeitimas ir t.t.).

Tiekéjas situlydamas pakeisti ekspertg turi rastiSkai pagrjsti tokio keitimo batinuma, bei gauti Uzsakovo
rasytinj pritarimg naujai keiCiamam ekspertui.

Projekto eigoje, rastiSku ir pagrjstu pareikalavimu UZsakovas gali paprasyti eksperto pakeitimo ir/ar
papildomo eksperto paskyrimo, jei jis mano, kad bet kuris Tiekéjo ekspertas yra netinkamas, arba
neatlieka savo pareigy pagal Sutartj, arba atsisako ar negali dirbti savo deklaracijoje nurodytu laiku,
arba tinkamam Paslaugy jvykdymui reikalinga paskirti papildomus ekspertus.

Kei€iant ekspertg, jj pakei€iantis asmuo turi turéti kvalifikacijg, atitinkan€ig keiCiamam ekspertui
taikytus kvalifikacijos reikalavimus. Tiekéjui nesugebant paripinti atitinkamos kvalifikacijos ir/ar
patirties eksperto, Uzsakovas gali nuspresti pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/ar nutraukti
Sutartj, jei jos tinkamam jvykdymui iSkyla grésmeé.

Uz papildomus kastus, susijusius su eksperty pakeitimu, yra atsakingas Tiekéjas. Tada, kai ekspertas
néra pakeiCiamas nedelsiant, ir praeina tam tikras laikotarpis kol naujas ekspertas perima jo funkcijas,
UZsakovas gali paprasyti Tiekéjo iki naujo eksperto atvykimo paskirti Projektui laiking ekspertg, arba
imtis kity priemoniy tam, kad kompensuoty laiking trikstamo eksperto nebuvima. Uzsakovas turi teise
sustabdyti mokéjimus uz tg laikotarpj, kai néra eksperto ar jj pakeiciancio asmens.

Kiekvienas Tiekejo paskirtas techninés priezilros ekspertas turi bati pajégus skirti reikiamg dieny
skaiCiy techninés priezidros paslaugoms vykdyti statinio statybos vietoje visg Paslaugy sutarties
galiojimo laikotarpj. Jei Tiekéjo paskirtasis pagrindinis ekspertas nustatytu grafiku nesilanko statinio
statybos vietoje ir neuztikrina atliekamy rangos darby kokybés, jis turi bati pakeistas kitu Tiekéjo
pasitlyme nurodytu atitinkamos kvalifikacijos pagrindiniu ekspertu, uztikrinanciu §j jsipareigojima.
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17.10. Tiekéjo (jskaitant subtiekéjus) personalas turi biti pasirenges ir teikti Paslaugas visg Paslaugy teikimo
laikotarpj, jvertinant Rangovy Darby programg ir Rangos darby vykdymo metu pateikiamg informacijg
apie planuojamus vykdyti darbus.

17.11. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas teikian€iam personalui visus jgaliojimus, kurie reikalingi tinkamam
Paslaugy sutarties jvykdymui.

17.12. Tiekéjas, jvertindamas Paslaugy teikimo bei Rangos darby vykdymo apimtis, Rangovy Programa,
Rangovy rengiamg darbo projektine dokumentacijg, savo rizika ir sgskaita privalo paskirti visus
pagrindinius ekspertus (pavyzdziui, papildomi bendryjy ar specialiyjy statybos darby techninés
priezidros vadovai, pagrindiniy eksperty asistentai, kokybés valdymo ekspertai, darbo projektinés
dokumentacijos jvertinimo ekspertai ar kiti), kurie nebuvo nurodyti Tiekéjo pasitlyme, tadiau yra
reikalingi tinkamam Paslaugy sutarties jvykdymui.

17.13. Tiekéjas, jvertindamas Paslaugy teikimo apimtis, savo rizika ir sgskaita privalo paskirti visg papildoma
personalg (pavyzdziui, administratoriai, sekretoriai, vertéjai, vairuotojai ar kiti), kuris yra reikalingas
tinkamam Paslaugy sutarties jvykdymui. Sio Tiekéjo papildomo personalo paskyrimui néra
reikalaujama gauti Uzsakovo Projekto vadovo rastiSkg patvirtinima.

17.14. Tiekéjo (jskaitant subtiekéjus) personalas, teikiantis Paslaugas pagal Paslaugy sutartj, privalo:

17.14 1. laiku ir kokybiSkai vykdyti jiems paskirtas pareigas ir funkcijas;

17.14.2. gerai iSmanyti atitinkamy jy kompetencijai priskirty darbo sri€iy specifikg, taikomas normas ir
standartus, techninius sprendimus;

17.14.3. visg Paslaugy teikimo laikotarpj turéti galiojancius kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus, kurie yra
reikalingi atitinkamoms pareigoms vykdyti pagal Paslaugy sutarties sglygose, Sioje Techninéje
uzduotyje, Paslaugy Pirkimo dokumentuose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus
reikalavimus.

17.15. InZinierius, tuo neapsiribojant, turi:

17.15.1. laiku ir kokybiskai vykdyti Inzinieriaus pareigas ir funkcijas pagal Rangos sutartj, tinkamai atstovauti
Tiekéjg vykdant Paslaugy sutartj;

17.15.2. nagrinéti Rangovy rengiamas ataskaitas kartu su jas lydinCiais dokumentais, vertinti jy atitikima
esamai situacijai, reikalauti, kad jos baty parengtos kokybiskai ir teikiamos nustatytais terminais,
teikti Rangovams pastabas dél ataskaity netinkamo rengimo (jei tokiy baty);

17.15.3. teikti UZsakovui iSsamias Paslaugy teikimo ataskaitas kartu su jas lydin€iais dokumentais,
pasitarimy protokolus ir kitus UZsakovo reikalaujamus dokumentus, jskaitant Mokéjimo pazymas,
atlikty darby aktus ir pazymas apie atlikty darby verte;

17.15.4. koordinuoti visy eksperty darbg, uZtikrinti tinkamg uzduodiy ekspertams paskirstymg uZztikrinant
tinkamg Paslaugy vykdyma, vadovauti Tiekéjo paskirty eksperty grupei, uztikrinant Paslaugy
suteikimg laiku ir kokybiskai;

17.15.5. atkreipti Uzsakovo démes;j j visus klausimus ar reikalus, kurie gali turéti neigiamos jtakos kokybiSkam
ir ekonomiSkam Paslaugy suteikimui laiku ir Rangos darby atlikimui, sidlyti optimalius sprendimus
galimos jy neigiamos jtakos apribojimui;

17.15.6. uztikrinti tinkamg Paslaugy planavimg ir vykdomy rangos darby technine priezidra.

17.16. Bendrosios statinio statybos techninés priezZitiros vadovas ir specialiyjy statybos darby techninés
priezilros vadovai privalo tinkamai ir laiku vykdyti atitinkamas pareigas bei funkcijas, kurias numato
Lietuvos Respublikos teisés aktai, jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu bei STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra® (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais).

17.17. Pagrindiniy eksperty atostogy, komandiruociy ar ligos metu, taip pat esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms juos pavaduoja kiti Tiekéjo pasitlyme numatyti pagrindiniai ekspertai ar kiti iS5 anksto su
UZsakovu suderinti nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai. Paskirtas
pagrindinis ekspertas konkrecios pagrindinés pirkimo sutarties vykdymo metu gali bati pakeistas kitu
Tiekéjo pasidlyme nurodytu atitinkamos kvalifikacijos ekspertu. Tokiais atvejais eksperty
pavadavimas ar pakeitimas jforminami tiekéjo jmonés vadovo jsakymu, kurio kopija el. pastu
pateikiama Uzsakovui.

18. Darbo valandos ir atostogos

18.1. Tiekéjo pagrindiniy eksperty, teikianCiy Paslaugas, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo
laikotarpiu derinamas rastu su Uzsakovu.

18.2. Tiekéjas privalo atsizvelgti j Paslaugy teikimo vietoje Svenciamas valstybines Sventes, poilsio dienas
ir religinius ar kitokius paprocius.
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19.

19.1.
19.2.

19.3.

19.4.

20.

20.1.

20.2.
20.2.1.

21.

21.1.

21.2.

21.2.1.
21.2.2.
21.2.3.
21.2.4.
21.2.5.
21.2.6.
21.3.

22,

22.1.

Sutarties galiojimas

Sutartis laikoma sudaryta jgaliotiems Saliy atstovams pasiraius Sutarties sglygas.

Sutartis jsigalioja Tiekéjui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja iki visiko Saliy
jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, nebent baty nutraukta Sutartyje nustatytais pagrindais.
Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaidkéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy arba néra-_jgyvendintos privalomos saglygos/rekomendacijos. kuriy
laikantis sudaryta Sutartis nekelty agrésmeés nacionaliniam saugumui. Tokios Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Saliy prievolés, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos prievolés, kurios i$lieka po Sutarties
nutraukimo ar pasibaigimo.

Sutarties pakeitimai

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos laikantis Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ir Sutarties nuostaty. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos vieSojo pirkimo dokumentuose (Sutarties sglygose).

Sutarties pakeitimai taip pat galimi pagal Sioje dalyje numatytas sglygas:

Projekto vadovas, nekeisdamas Sutarties tikslo, dalyko, Paslaugy teikimo trukmeés ir Sutarties kainos
be PVM, turi teise Nurodymu atlikti bet kurios Paslaugy dalies pakeitimg. Tokiu Nurodymu gali bati
atlikti Paslaugy dalies papildymai, atitinkamai sumazinant kitg dalj, Paslaugy dalies atlikimo kiekio,
nurodytos sekos, metodo ar jy atlikimo laiko pakeitimai, ataskaity formos, turinio bei ataskaity teikimo
tvarkos pakeitimai, etapy vykdymo terminy nustatymas ir pakeitimai (jei taikoma). Siuo atveju Tiekéjas
privalo teikti Paslaugas vadovaudamasis Uzsakovo Projekto vadovo Nurodymais.

Sutarties pazeidimas

Sutarties pazeidimu laikytinas bet koks Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas
vykdymas.

Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

reikalauti atlyginti nuostolius;

reikalauti sumokéti netesybas ar kitas kompensacijas;

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

nutraukti Sutartj Sutartyje numatyta tvarka;

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

Tiekéjui pazeidus Sutartj, Uzsakovas, atsizvelgdamas j pazeidimo masta, turi teise nevykdyti savo
jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti gragzinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

Sutarties vykdymo sustabdymas, pratesimas

Esant svarbioms aplinkybéms (nenugalimos jegos aplinkybés, Rangos sutarties sustabdymas,
nutraukimas ir kt. pagrjstomis, ne nuo Tiekéjo priklausanéioms aplinkybéms), Uzsakovas turi teise
sustabdyti Sutarties vykdymg. Baigiantis Sustabdymo laikotarpiui Uzsakovas Projekto vadovo
Nurodymu informuoja Tiekéjg apie Sustabdymo laikotarpio pratesimg arba pasibaigimg. Prie$
pasibaigiant Sustabdymo laikotarpiui Tiekéjas turi teise kreiptis rastu j UZsakovg leidimo testi
Paslaugy teikima, jei Uzsakovo Projekto vadovo Nurodymo néra gaves. Jei Uzsakovas, gaves Tiekéjo
rasytinj reikalavimg duoti leidimg, per 28 (dvideSimt astuonias) dienas 3io leidimo neduoda, tai
Tiekéjas turi teise rasStu UZsakovui pranesti apie Sutarties nutraukimg, jei bendra Sustabdymo
laikotarpio ne dél Tiekéjo kaltés per visg Sutarties vykdymo laikotarpj trukmé i$ viso yra daugiau kaip
365 (trys Simtai SeSiasdeSimt penkios) dienos.
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22.2.

22.3.

22.4.

23.

23.1.
23.2.

23.2.1.

23.2.2.

23.2.3.
23.3.

23.3.1.

23.3.2.

23.3.3.

23.3.4.
23.3.5.

23.3.6.

23.3.7.
23.3.8.

Sutarties vykdymas stabdomas, jei batina patikrinti, ar Tiekéjas pazeidé Sutartj, ar padaré kitg esmine
klaidg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Sutarties pazeidimu laikomas ir
galiojanCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades tiek dél veikimo, tiek
dél neveikimo.

Sutarties baigimo laikas pratesiamas laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy
jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas, pagal sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo
sustabdytas., jei Sustabdymas jvyko ne dél Tiekéjo kaltés ir atitinkamai buvo pratestas Rangos
sutarties baigimo laikas.

Sutarties vykdymo sustabdymo laikotarpis néra jskai¢iuojamas j bendrg Sutarties trukme.

Sutarties nutraukimas

Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.
Tiekéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj praneses Uzsakovui pries 10 (deSimt) dieny Siais
atvejais;
jei Uzsakovas neapmoka Tiekéjui UZsakovo patvirtintos saskaitos po to, kai pasiekiamas 20
(dvideSimties) procenty dydzio Bendros Sutarties kainos netesyby jsiskolinimas;
jei Sutarties vykdymas stabdomas ne dél Tiekéjo kaltés ir bendra Sustabdymo laikotarpio per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj trukmé yra daugiau nei 365 (trys Simtai $eSiasdeSimt penkios) dienos.
Tokiais atvejais UZsakovas privalo visiSkai sumokéti Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas
Paslaugas. Sis mokéjimas negali biti toks, kad visi mokéjimai bendrai vir$yty Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytg Bendrg Sutarties kaing;

kitais Sutartyje numatytais atvejais.
Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg praneSdamas
Tiekéjui prieS 10 (deSimt) dieny, kai:
Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, per protingumo kriterijus atitinkant;
laikotarpj nejvykdo Nurodymo paS$alinti Sutarties vykdymo trikumus arba Tiekéjas atsisako vykdyti
arba ignoruoja Nurodymus;
Tiekéjas perleidzia jsipareigojimus pagal Sutartj tretiesiems asmenims be UZsakovo ra8ytinio
sutikimo;
Sutarties vykdymo metu 7 (septynis) kartus nustatytas faktas, kad atsakingo eksperto Projekto rangos
darby metu néra statybvietéje;
Tiekéjui priskaiCiuoty netesyby dydziui pasiekus 20 (dvideSimt) procenty Bendros Sutarties kainos;
Tiekéjas tampa nemokus arba jo atzvilgiu pradedama bankroto, likvidavimo, restruktirizavimo,
reorganizavimo proceddra arba jis sudaro susitarimus su savo kreditoriais, yra sustabdes savo veiklg
ar jam dél Siy dalyky yra pradetos atitinkamos procediros, arba yra bet kokioje panasioje situacijoje,
kylancioje dél panaSios proceduros, numatytos Lietuvos Respublikos ar Tiekéjo registracijos Salies
teisés aktuose;
Tiekéjas (ir/arba jo vadovas ir/arba jo vyriausiasis finansininkas) teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu del pazeidimo, susijusio su Tiekéjo profesine veikla;
Tiekéjo veiksmai (neveikimas) nesuderinami su jo profesinés veiklos etikos principais;
Tiekéjas (fizinis arba juridinis asmuo) arba Tiekéjo (juridinio asmens) vadovas ar dkinés bendrijos
tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir pasirasyti tiekéjo
apskaitos dokumentus jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendZiu pripaZintas (pripaZzinti) kaltu
uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, uz kySininkavima,
tarpininko kysSininkavima, papirkimg, suk&iavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg
ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarkg, kreditinj sukgiavimg, mokescCiy nesumokéjimg, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimag, nusikalstamu bddu gauto turto jgijimg ar realizavimg, nusikalstamu badu jgyty pinigy ar
turto legalizavimg, o dél kity valstybiy tiekéjy - yra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/EB dél
vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarc€iy sudarymo tvarkos derinimo 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytuose Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus. Taip pat kai Tiekéjas (juridinis
arba fizinis asmuo) jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu pripazintas kaltu uz
nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams, intelektinei ar
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23.3.

23.3.

23.3.

23.3.

23.3.

23.3.

23.3.

23.3.

234.

23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

24.

24.1.

pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai ir
vieSiesiems interesams.

9.pagal kitg i ES biudzeto finansuojamg pirkimy procediirg ar dotacijos skyrimo procedirg buvo

paskelbta, kad Tiekéjas pazeidé Sutartj nesugebédamas vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimuy;

10. jvyksta bet kokie organizaciniai pakeitimai, reiSkiantys Tiekéjo juridinio asmens teisinés formos
pasikeitima, nebent toks pasikeitimas baty Saliy suderintas rastu;

11. Tiekéjas nepateikia reikalaujamy garantijy, uztikrinimy ar draudimo, arba jei asmuo, duodantis
garantijg ar draudima, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimuy;

12. jei atsiranda bent vienas i$ LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje arba Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanéiujy
subjekty, jstatymo 97 straipsnyje nurodyty pagrindy ar LR civiliniame kodekse ar kitame teisés akte
nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

13. sustabdymo laikotarpio ne dél Tiekéjo kaltés bendra trukmé per visg Sutarties vykdymo laikotarpj
yra daugiau nei 365 (trys Simtai SeSiasdesimt penkios) dienos, neiSnyko aplinkybés, turéjusios jtakos
Sustabdymo laikotarpio ne dél Tiekéjo kaltés atsiradimui ir Sio Sustabdymo laikotarpio nebéra
galimybés pratesti. Siuo atveju UZzsakovas nejgyja teisés pasilikti sau Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

14. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo blti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir Direktyvg
2014/25/ES";“.

15. Kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesuy;

16. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

Jei Sutartis nutraukiama Sutarties Bendryjy salygy 23.3.1-23.3.12 punktuose numatytais atvejais arba
kitais atvejais, kuomet Tiekéjas pazeidzia Sutartj, Tiekéjui néra atlyginami jokie jo patirti nuostoliai,
UZsakovas turi teise pasilikti sau Sutarties jvykdymo uztikrinima ir reikalauti atlyginti visus UZsakovo
nuostolius bei netesybas, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

UZsakovas po Sutarties nutraukimo kuo skubiau patvirtina suteikty Paslaugy verte. Jei Sutartis
nutraukiama, UZsakovas sumoka Tiekéjui tik uz jo tinkamai iki Sutarties nutraukimo suteiktas
Paslaugas. Tiekéjas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng Tiekéjo UZzsakovui suteikty
paslaugy verte.

Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas turés atlyginti UZsakovui
visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj UZzsakovui jsigyjant
paslaugas i$ treciyjy asmeny.

UZsakovas taip pat turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jei dél bet kokiy priezaséiy Sutarties
jgyvendinimui numatyta ES, kity fondy ar valstybés biudZeto finansiné parama neskiriama, jos
skyrimas suspenduojamas ar dél kity objektyviy priezas€iy kyla grésmé netekti tokio finansavimo.
Siuo atveju Uzsakovas privalo atlyginti Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas, tagiau
neprivalo atlyginti Tiekéjo galimy nuostoliy dél tokio Sutarties nutraukimo.

Sutartis gali bati nutraukiama kitais Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés aktuose
numatytais atvejais.

Patikrinimai ir auditai, kuriuos atlieka ES institucijos

Tiekéjas jsipareigoja leisti Europos Komisijai, Europos kovos su sukéiavimu tarnybai, Europos
Audito Rdmams, Inovacijy ir tinkly programy vykdomajai jstaigai ar kitiems nepriklausomiems
asmenims, jpareigotiems veikti Europos Komisijos institucijy vardu, taip pat kitoms nacionalinéms
institucijoms (Valstybés kontrolei, V§] Centrinei projekty valdymo agentdrai ir kt.) bei projekto ,Rail
Baltica“ koordinavimo jmonei ,RB Rail AS* patikrinti Sutarties jgyvendinimg, jskaitant patikrinimus
vietoje, ir leis, esant reikalui, atlikti pilng apskaitg pagrindZian€iy dokumenty, apskaitos dokumenty ir bet
kokiy kity dokumenty, susijusiy su Sutarties finansavimu, audita. Tokie patikrinimai ir auditai gali jvykti
Sutarties vykdymo metu ir per 5 (penkeriy) mety laikotarpj nuo Europos Sajungos finansavimo sutarties,
kurig jgyvendinant buvo sudaryta Sutartis, uZbaigimo, apie tai i§ anksto praneSus rastu, o netikéto
patikrinimo ar audito atveju — be iSankstinio jspé&jimo. Be to, Tiekéjas jsipareigoja leisti atlikti patikrinimus

12014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdan¢iy veiklg vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB.
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vietoje pagal Europos Sajungos ir nacionaliniuose teisés aktuose numatytas procediras, skirtas
Europos Sajungos interesy apsaugai nuo suk&iavimo ir kitokiy pazeidimy.

24.2. Tuo tikslu Tiekéjas jsipareigoja Europos Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu tarnybos,
Europos Audito Rimy, Inovacijy ir tinkly programy vykdanéiosios agenturos, kity nacionaliniy institucijy
(Valstybés kontrolés, V3| Centrinei projekty valdymo agentlros ir kt.) ir projekto ,Rail Baltica“
koordinavimo jmonés ,RB Rail AS“ atstovams arba darbuotojams suteikti priéjima prie viety, kuriose yra
vykdoma Sutartis, jskaitant jos informacines sistemas bei visus dokumentus ir duomeny bazes,
susijusius su projekto techniniu ir finansiniu valdymu, tinkamai laikantis konfidencialumo reikalavimy
leisti kopijuoti su Sutarties vykdymu susijusig informacijg ir dokumentus, ir imtis visy priemoniy jy darbui
palengvinti. Europos Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu tarnybos, Europos Audito Rimuy,
Inovacijy ir tinkly programy vykdangiosios agentaros, kity nacionaliniy institucijy (Valstybés kontrolés,
V3| Centrinés projekty valdymo agentdros ir kt.) ir projekto ,Rail Baltica“ koordinavimo jmonés ,RB Rail
AS“ atstovams arba darbuotojams suteikiant patekimo galimybe turi biti laikomasi konfidencialumo
reikalavimy tre€iyjy Saliy atzvilgiu, nepazeidziant jiems taikytiny jstatymy jpareigojimy. Visi dokumentai
turi bati saugojami ir prieinami taip, kad jy tikrinimas bty lengvesnis, ir Tiekéjas turi informuoti UZzsakova
apie jy tikslig buvimo vieta.

24 1. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visos pagal §j punktg taikomos sglygos baty taikomos ir jo subtiekéjams.

24.2. Tiekéjas suteikia |staigai teise naudoti Paslaugy teikimo veiklos rezultatus Siais tikslais:

24.2.1.juos naudoti savo reikméms, visy pirma juos pateikti asmenims, dirbantiems Europos Sajungos
institucijose, kitose Europos Sajungos agentirose ir jstaigose ir valstybiy nariy institucijose, taip pat
neribotai kopijuoti ir atgaminti juos visus arba jy dalj;

24.2 .2 juos platinti visuomenei, visy pirma juos skelbti spausdintiniu, elektroniniu ar skaitmeniniu pavidalu,
skelbti internete, jskaitant svetaine ,Europa“, pateikti kaip atsisiunfiamg arba neatsisiunéiama
rinkmeng, transliuoti bet kokiais transliacijos bldais, vieSai demonstruoti ar pristatyti, skelbti per
spaudos informacijos tarnybas, jtraukti j placiai prieinamas duomeny bazes arba rodykles;

24 .2 3. atlikti vertima;

24.2 4 remiantis individualiais prasymais, suteikti galimybe susipazinti su rezultatais, be teisés juos atgaminti
arba naudoti, kaip numatyta 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais;

24.2.5. saugoti popieriniu, elektroniniu ar kitu pavidalu;

24 .2 6. archyvuoti laikantis |staigai taikomy dokumenty tvarkymo taisykliy;

24 .27 leisti arba suteikti treiosioms Salims sublicencijas atlikti b) ir ¢) punktuose nustatytus veiksmus.
Lietuvos valstybés arba UZsakovo susitarimuose su |staiga, |staigai gali bGti numatytos papildomos
naudojimo teisés, kurias pripazins ir Tiekéjas.

25. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

25.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti
aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti
ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr.
222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo“ (su vélesniais pakeitimais ar papildymais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

25.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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25.3.

25.4.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

27.5.

27.6.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento bei
pateikus kompetentingy institucijy pazymas ar kitus dokumentus, patvirtinancius nenugalimo jégos
aplinkybiy buvimo faktg. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Paslaugy teikimo terminas pratesiamas laikotarpiui,
skai€iuojamam nuo nenugalimos jégos atsiradimo aplinkybiy iki tada, kai nenugalimos jégos
aplinkybés iSnyks. Tokiam Sutarties pratesimui nereikalingas Vie3yjy pirkimy tarnybos sutikimas.

Ginéy nagrinéjimo tvarka

Sutar€iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad teismo
procesas bus vykdomas lietuviy kalba ir bus laikoma, kad ji suprantama Tiekéjui ir pagal 2007 m.
lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (,dokumenty
jteikimas") ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1348/2000 8 straipsnio (a) punkta.

Baigiamosios nuostatos

Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny
tvarkyma laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) reikalavimy bei kitos
Salies praSymu pateikti tai patvirtinangius jrodymus.

Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treciajai Saliai
be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo.

Tiekéjas patvirtina, kad jis nepriedtarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj
kapitalg ir pan.) ir, jei jis bty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo.
Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet
kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos
jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per UZsakovo prasyme nurodytg terming.

Tais atvejais, kai UZzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant,
bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju bus
numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingi(-os) tiek Uzsakovui, tiek ir / ar pagal
Sig Sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, 3ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek UZzsakovo, tiek pagal Sig Sutartj teises ir pareigas
ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.

Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo | treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
vykdoma pagal Uzsakovo ir (ar) pagal $ig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto
statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
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Sutarties sglygy priedas Nr. 2
Sutarties jvykdymo uztikrinimo forma

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMO GARANTIJA NR.

AB ,LTG Infra“
Gelezinkelio g. 2 20 m. _d.
Vilnius, Lietuvos Respublika

(miesto pavadinimas)

Tiekéjas, <Tiekéjo pavadinimas, adresas> pranesé, kad m.
__d. sudare sutartj Nr. su AB,LTG Infra®, Gelezinkelio g. 2, Vilnius, Lietuva, Lietuvos
Respublika (toliau — Garantijos gavéjas) dél projekto rangos darby techninés priezitros paslaugy

teikimo.

<Banko pavadinimas ir adresas> (toliau — Bankas) S$ioje garantijoje nustatytomis sglygomis
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja sumoketi Garantijos gavéjui ne daugiau kaip <suma skaiCiais>
(<suma ZodZiais, valiutos pavadinimas=>), per 10 (deSimt) darbo dieny, gaves pirmg rastiskg Garantijos gavejo
reikalavimg mokeéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Tiekéjas nejvykdé

m. __d. sutarties Nr.____ salygy, nurodant kokios sutartles salygos nebuvo jvykdytos, taciau
Garantijos gavéjas neprivalo pagrjsti savo reikalavimo.

Bet kokius rastiS8kus praneSimus Garantijos gaveéjas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad para$ai yra autentiski.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél Si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

éioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal Sig garantija.

Si garantija galioja iki 20_ _ m. d.

Visi Banko jsipareigojimai pagal Sig garantijg ba|g|a3| jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auks$€iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastiSko reikalavimo mokeéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad parasai
yra autentiski;

2. Bankui yra grgzinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg;
arba
2.2. Tiekéjas jvykde Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavejo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukS€iau nurodytu
Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Bankui buvo pranesta, kad Garantijos gavéjas gali reikalauti Tiekéjo pratesti Sig garantija, jeigu Galutiné
ataskaita pagal 20 m. __d. sutartj Nr. nebus patvirtinta likus 28 dienoms iki Sios
garantijos galiojimo termino pabaigos. Bankas garantuoja, kad per tas 28 dienas rastu gaves Garantijos
gavéjo reikalavimg ir pareiSkimg, jog Galutiné ataskaita nebuvo patvirtinta, iSmokés Garantijos gavéjui
garantuotg sumg, jeigu Sios garantijos galiojimo laikas nebuvo pratestas.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginai sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

Si garantija turi bati grgZinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji tapty
nebereikalinga.

Si garantija jsigalioja jos i§davimo dieng.

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)



Sutarties sglygy priedas Nr. 3
Sulaikomy pinigy garantijos forma

SULAIKOMU PINIGY GARANTIJA NR.
AB ,LTG Infra“

GelezZinkelio g. 2 20 m. _d
Vilnius, Lietuvos Respublika

(miesto pavadinimas)

<Tiekéjo pavadinimas, adresas> (toliau — Tiekéjas) pranesé, kad m. __d.sudaré sutartj
Nr. AB ,LTG Infra®, Gelezinkelio g. 2, Vilnius, Lietuva, Lietuvos Respublika (toliau — UZsakovas) dél
darby, jvardinty kaip projekto rangos darby techninés prieziGros paslaugy teikimo.

Pagal sutarties sglygas UZsakovas anksCiau sumokés sulaikomus pinigus <suma skaiCiais> (<suma
ZodZiais, valiutos pavadinimas>) Tiekeéjui, kai UZzsakovas gaus sulaikomy pinigy garantijg.
<Banko pavadinimas ir adresas> (toliau — Bankas), Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai
ir besalygiskai jsipareigoja sumokéti UZzsakovui ne daugiau kaip <suma skailiais> (<suma ZodZiais, valiutos
pavadinimas>) per 10 (deSimt) darbo dieny, gaves pirmg rastiSkg UZsakovo reikalavimg mokéti (originalg),
kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Tiekéjas nejvykdeé jsipareigojimy, numatyty
projekto [jraSyti projekto pavadinimg] rangos darby techninés priezitros paslaugy m.
sutartyje Nr.___.
Bet kokius rastiSkus praneSimus UZsakovas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad para$ai yra autentiski.
Pagal Sig garantijg reikalavimas mokéti negali bati pateiktas anksCiau nei visa sulaikomy pinigy
mokeéjimo suma bus pervesta ir jskaityta j Tiekéjo sgskaitg Nr. , esancig banke.
Bankas jsipareigoja tik UZsakovui, todél $i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.
Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko moké&jimo pagal $ig garantija.
Bankui buvo pranesta, kad UZsakovas gali reikalauti Tiekéjo pratesti Sig garantijg, jeigu Galutiné
ataskaita pagal Sig Sutartj nebuvo pateikta UZsakovui likus 28 dienoms iki garantijos galiojimo pabaigos.
Bankas garantuoja, kad per tas 28 dienas rastu gaves i§ Uzsakovo reikalavimg ir praneSimg, kad Galutiné
ataskaita nebuvo pateikta, iSmokés UZsakovui garantuotajg sumg, jeigu Sios garantijos laikas nebuvo
pratestas.
Si garantija galioja iki 20__ m. __d.
Visi Banko jsipareigojimai pagal Sig garantijg baigiasi, jei:
1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
UZsakovo rastisko reikalavimo mokéti (originalo) ir Uzsakovo banko patvirtinimo, kad parasai yra autentiski;
2. Bankui yra grgzinamas garantijos originalas su Uzsakovo prierasu, kad:
2.1. Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal 3ig garantija;
arba
2.2. Tiekéjas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.
Bet kokie Uzsakovo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukd¢iau nurodytu Banko
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.
Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gingai sprendziami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
Si garantija turi bati gragZinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks&iau, jei ji tapty
nebereikalinga.
Si garantija jsigalioja jos idavimo dieng.

(jgalioto asmens pareigos) ( parasas) (vardas,
pavardé)



Atviro konkurso Specialiyjy saglygy priedas Nr. 1b

PROJEKTO ,,RAIL BALTICA“ GELEZINKELIO LINIJOS RUOZE KAUNAS-
PANEVEZYS-LT/LV RANGOS DARBAI (| ETAPAS): NAUJOS GELEZINKELIO SANKASOS
DVIKELIUI JRENGIMAS, INZINERINIY STATINIY STATYBA RUOZE ZEIMIAI-
SETATECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU IR INZINIERIAUS PASLAUGUY

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS projekto ,Rail Baltica“ geleZinkelio linijos ruoze Kaunas-
Panevézys-LT/LV rangos darbai (I etapas): Naujos gelezinkelio sankasos dvikeliui jrengimas,
inZineriniy statiniy statyba ruoze Zeimiai-Séta“ statybos darby techninés prieZitros paslaugy ir
InZinieriaus paslaugy pirkimas, BVPZ kodas — 71247000-1.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS:

Paslaugy teikéjas teiks kompleksinio projekto ,Rail Baltica“ geleZinkelio linijos ruoze
Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (I etapas): Naujos geleZinkelio sankasos dvikeliui
jrengimas, inzineriniy statiniy statyba ruoze Zeimiai-Séta“ (toliau — Projektas), numatyty atlikti
rangos darby (toliau — Darbai) statinio statybos techninés priezidros paslaugas ir InZinieriaus
paslaugas (toliau — Paslaugos), susidedancias i8:
sutarties salygos, Lietuvos Respublikos teisés aktai, jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos
Respublikos statybos jstatymg, STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra®
(su vélesniais pakeitimais), STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas® (su vélesniais pakeitimais),
vykdymo;

e Inzinieriaus pareigy ir funkcijy vykdymo pagal Darby sutarties salygas, parengtas
remiantis Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (toliau - FIDIC) Raudonajg knyga
UZsakovo suprojektuoty statybos ir inZineriniy darby statybos sutarties salygomis (iSleistos
pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir vertimu j lietuviy kalbg 2009 metais leidimu, ISBN
978 9986-687-18-4).

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS
PASLAUGOS:

3.1. STANDARTAI, TECHNINIAI LIUDIJIMAI IR (AR) BENDROSIOS TECHNINES
SPECIFIKACIJOS:

3.1.1. Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;

3.1.2. STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais);

3.1.3. STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas® (su vélesniais pakeitimais);

3.1.4. STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezilra“ (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais) bei kiti paslaugy teikimui aktualis Statybos techniniai reglamentai
(STR);

3.1.5. FIDIC Raudonoji knyga;

3.1.6. ,Bendrieji minimalds reikalavimai ,Rail Baltica“ statybos prieZiGros taisykléems®;

3.1.7. Kitais Pirkimo objektui taikytinais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais
bei normatyviniy dokumenty reikalavimais.

3.2. PIRKIMO OBJEKTO SAVYBES, FUNKCINIAI REIKALAVIMAI IR/AR NORIMAS
REZULTATAS:

3.2.1. Tiekéjas turés atlikti visy Rangovo vykdomy Darby statybos technine priezitrg ir
administravimg visg rangos darby sutarties vykdymo laikotarpj. Paslaugy teikimo trukmé — 850



(astuoni Simtai penkiasdesimt) dieny nuo Paslaugy teikimo pradzios datos, bet ne trumpiau
kaip iki rangos darby baigimo pagal visas Paslaugy Techninéje specifikacijoje nurodytas Projekto
rangos ir/ar paslaugy sutartis, Projekto rangos darby pranesimo apie defektus laikotarpio
pabaigos ir Atlikimo pazymos iSdavimo, Tiekéjo Galutinés ataskaitos parengimo ir patvirtinimo,
galutinio mokeéjimo atlikimo. Pradzios datg nustato Projekto vadovas ne véliau kaip 28 (dvideSimt
astuonios) dienos po sutarties jsigaliojimo datos.

3.2.2. Tiekéjas turi uztikrinti, kad Rangovo vykdomi statybos Darbai visiSkai atitikty
UZsakovo reikalavimus, rangos sutarties dokumentus bei specifikacijas ir Europos Sajungos
(toliau — ES) bei Lietuvos Respublikos teisés aktus, reglamentuojancius statybos procesa.

3.2.3. Tiekejas turi uztikrinti, kad pastatyti statiniai bty sékmingai iSbandyti ir atiduoti
eksploatuoti, o visi defektai pasalinti.

3.2.4. Tiekéjas turi teikti technine pagalbg (konsultavimg su projektu susijusiais
klausimais) UZsakovo personalui jgyvendinant projekta.

3.2.5. Tiekéjas turi vykdyti FIDIC Inzinieriaus funkcijas pagal FIDIC Raudonosios knygos
sutarties sglygas ir STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“ reikalavimus.

3.2.6. Tiekéjas atliks visas sutartyje numatytas techninés prieziGros ir InZinieriaus
funkcijas ir turés tokias galias, kurias jam deleguos UZsakovas pagal Paslaugos teikimo sutartj;

3.2.7. Tiekejo uzduotys yra FIDIC Raudonosios knygos sutarties sglygose apibtdintos
InZinieriaus pareigos. Papildant ir patikslinant Sias pareigas, statybos darby metu Tiekéjas taip
pat turés:

3.2.7.1. suderinus su UZsakovu iSnagrinéti ir patvirtinti Rangovo Darby programa;

3.2.7.2. jvertinti Rangovo pasirengimg pradéti Darbus ir pateikti vertinimo iSvada
UZsakovui;

3.2.7.3. organizuoti statybos aikStelés perdavimg Rangovui, padéti Rangovui jforminti
leidimg vykdyti Zemés darbus;

3.2.7.4. tikrinti Rangovo Darby suplanavimg;

3.2.7.5. nuolat sekti Rangovo kokybés uZtikrinimo programos vykdymg su privalomais
bandymais vietoje, dalyvauti imant bandinius statybvietéje;

3.2.7.6. jvertinti ir kontroliuoti Rangovo veiklos programg ir Darby fizine bei finansine eiga;

3.2.7.7. konsultuoti Uzsakovg ir sillyti visus pakeitimus projektinéje dokumentacijoje
ir/arba specifikacijose, kurie padés sumazinti statybos kastus nepabloginant Darby kokybés arba
ja pagerinant;

3.2.7.8. kaupti ir atsakyti uz darbo uzrasy atnaujinima, registruoti visus Rangovui duotus
nurodymus bei i$ jo gautg korespondencija;

3.2.7.9. vadovaudamasis sutarties sglygomis bei remdamasis gergja technine, finansine
ir ekonomine praktika priziaréti Darby vykdymg per visg rangos sutarties Darby vykdymo
laikotarpj. Visos uzduotys ir jsipareigojimai turés bati atlikti taip, kad uztikrinty atlikto darbo
atitikimg specifikacijoms;

3.2.7.10. kontroliuoti statybos metu naudojamy statybos produkty bei jrenginiy kokybe ir
neleisti jy naudoti, jeigu jie neatitinka statinio projekto, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy, taip pat jei
nepateikti statybos produkty kokybe patvirtinantys dokumentai;

3.2.7.11. sekti kaip tvarkomos graZinamos medziagos statinio Savininkui, taip pat
netinkamy tolimesniam naudojimui medziagy perdavimg atlieky tvarkytojams;

3.2.7.12. tikrinti ir priimti pasléptus statybos darbus, dalyvauti iSbandant ir pripazjstant
tinkamais naudoti inZinerinius tinklus, inZinerines sistemas, jrenginius, konstrukcijas. Tikrinti ir
dalyvauti atliekant visus reikalingus tyrimus, inZineriniams tinklams, inzinerinéms sistemoms,
jrenginiams, konstrukcijoms;

3.2.7.13. tikrinti ir rangos darby kokybe bei jy apimtis, informuoti Uzsakovg apie atliktus
projektus ir statybos darbus, neatitinkandius statinio normatyvinés kokybés reikalavimy, patvirtinti
apmokéjimo i$ ES ir kity 1éSy tarpinio/galutinio mokéjimo pazymas;

3.2.7.14. kontroliuoti, tikrinti ir pateikti Rangovo pavedimy reikalavimus UZsakovui
patvirtinti, iSduoti darby priémimo aktus ir, uzbaigus Darbus, tikrinti iSpildomosios dokumentacijos
atitikimg rangos sutardciai;
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3.2.7.15. kontroliuoti, tikrinti, ar Rangovas laikosi sveikatos ir saugos darbe reikalavimy.
Apie nustatytus paZeidimus ir rizikas nedelsiant informuoti UZzsakova;

3.2.7.16. esant batinybei teikti sitilymus Uzsakovui papildyti statybg leidziantj dokuments,
paruosti ir Uzsakovui suteikus jgaliojimg, pateikti praSymag miesto savivaldybei (arba Valstybinei
teritorijy planavimo ir statybos inspekcijai prie Aplinkos ministerijos) dél statybg leidziancio
dokumento koregavimo bei tikslinimo vykdant rangos darbus, paruosti ir sukomplektuoti visus
reikalingus prie Sio pradymo pridedamus dokumentus, kartu su projekto vadovu dalyvauti
savivaldybéje sprendziant statybg leidzianCio dokumento koregavimo ir (arba) papildymo
klausimus;

3.2.7.17. kontroliuoti visy sertifikaty, uztikrinimy, garantijy, draudimo ir kity dokumenty,
kuriuos Rangovai privalo pateikti pagal ES ir Lietuvos teisés akty reikalavimus, tinkamumg ir
autentiSkuma;

3.2.7.18. kartu su Rangovu rengti statinio uZbaigimo dokumentus ir dalyvauti statybos
uzbaigimo procedirose;

3.2.7.19. uztikrinti, kad visos medziagos, jrankiai, jrengimai, priemonés ir t.t., kurie
pabaigus Darbus turés bati perduoti Uzsakovui, bity tinkamai iSmontuoti, supakuoti, saugomi ir

3.2.7.20. dalyvauti Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZsakovui procedirose;

3.2.7.21. parengti sarasg defekty, kuriuos Rangovas turés pasalinti per defekty iStaisymo
laikotarpj ir parengti atitinkamus nurodymus, instrukcijas;

3.2.7.22. rengti tarpines ir galuting mokéjimo pazymas;

3.2.7.23. revizuoti (patikrinti ir patvirtinti) atlikty Darby aktus, pazymas apie atlikty Darby
verte ir atlikty Darby santrauka;

3.2.7.24. rengti Darby pakeitimy sagrasus;

3.2.7.25. veikti kartu su UzZsakovu ir jo techniniais darbuotojais, priZidrinCiais Darbus,
kuriuos planuojama atlikti tuo paciu metu, siekiant uztikrinti sklandy visy su Rangos sutartimi
susijusiy veikly jgyvendinima;

3.2.7.26. rengti ir teikti apibendrintas ménesines ir kitas ataskaitas, FIDIC InZinieriaus
meénesiniy pasitarimy protokolus ir specialias ataskaitas ir t.t., siekiant informuoti Uzsakova,
atitinkamas nacionalines ir ES institucijas;

3.2.7.27. organizuoti darbo pasitarimus statybvietéje Darby eigos koordinavimo,
techniniais ir kitais su objekto statyba susijusiais klausimais. Darbo pasitarimai turés vykti
reguliariai, kiekvieng savaite, o reikalui esant ir dazniau. | darbo pasitarimus turi bati kvie€iami
UZsakovo, Projekto vykdymo prieZiGros bei kity suinteresuoty jstaigy bei Zinyby atstovai. Tiekéjas
parengia darbo pasitarimy protokolus ir suderina su visais statybos proceso dalyviais;

3.2.7.28. dalyvauti bendruose  susirinkimuose su UZsakovu, atitinkamomis
nacionalinémis ir ES institucijomis, kai tik to pareikalaus bet kuri i$ jvardinty Saliy;

3.2.7.29. kartu su Rangovu paruosti ir pateikti statinio statybos uzbaigimo komisijai visg
reikalingg statybos technine dokumentacijg pagal parengtg rejestrg (sgrasa). Patvirtinus statybos
uzbaigimo aktg visg statybos technine dokumentacijg UZsakovo nustatyta tvarka perduoti saugoti
UZsakovo atstovui.

3.2.7.30. Per 10 d. d. nuo Sutarties jsigaliojimo parengti statybos darbams naudojamy
medziagy, jy misiniy bei atlikty darby kontroliniy (pri€mimo) bandymuy, kuriuos atliks UZsakovo
pasitelkta laboratorija, poreikj ir bandymy apimtis projektui, vadovaujantis techninio projekto
specifikacijomis statybai ir kitais privalomais projektui taikomais teisiniy bei normatyviniy
dokumenty reikalavimais.

3.2.7.1. Rangovui pateikus Darby programa, Tiekéjas per 10 d. d. nuo jos gavimo dienos
parengia numatomy atlikti bandymy grafikg ir pateikia jj UZzsakovui. Rangos darby metu kas
meénesj teikia Uzsakovui bei kitoms suinteresuoty jstaigoms ataskaitas su atlikty bandymy
apimtimis, jy rezultaty vertinimu bei atlikty darby atitikties vertinimu. Kasménesinés ataskaitos
teikiamos i$ anksto su UzZsakovu bei kitoms suinteresuoty jstaigoms suderinta forma.

3.2.7.31.
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3.2.7.32. rengti ir tvarkyti bendrg kalendorinj darby vykdymo grafika, visu sutarties
jgyvendinimo laikotarpiu, turés su ,Oracle Primavera P6“ programine jranga, kurios naudojimui
UZsakovas suteiks vieng nemokama prieiga / Licencijg darbui su projektu.

3.2.8. Paslaugy teikimas defekty Salinimo laikotarpiu:

3.2.8.1.Tiekéjas turés atlikti visy Rangovo vykdomy Darby priezilirg ir administravimag visg
rangos darby defekty 3alinimo laikotarp] kol UZsakovui nurodzius Rangovas bus atleistas nuo
visy savo jsipareigojimy vykdymo pagal rangos darby sutartj;

3.2.8.2.Tiekéjas po rangos darby sutartyje numatyty rangos darby pabaigos turi patikrinti
Darbus ir darby aikstele UZsakovo nurodytu laiku ir pateikti iSvadas UZsakovui;

3.2.8.3. Likus 14 (keturiolikai) dieny iki defekty iStaisymo laikotarpio pabaigos, Tiekéjas,
patikrines Darbus ir aikstele, turi UZsakovui pateikti iSvadas, parengti Atlikimo pazyma ir Galutine
mokéjimo pazyma.

3.2.9. Paslaugos turés bdti teikiamos atsizvelgiant ] Rangovo Darby programa arba jos
patikslinimus, atliktus vadovaujantis rangos sutarties nuostatomis. Tiekéjo personalas turi
pasirengti pradéti Darbus atsiZzvelgdamas j Rangovo pasirengimg pradéti Darbus ir jo Darby
programa. Tiekéjas per visg paslaugy sutarties jvykdymo laikotarpj turi palaikyti glaudzius rySius
su Uzsakovu.

3.2.10. Tiekéjas turés paskirti FIDIC InZinieriy, kuris:

3.2.10.1. turés vykdyti techninés prieZitros eksperty Grupés vadovo funkcijas;

3.2.10.2. turés vadovauti Tiekéjo personalui darby aiksteléje ir kitam pagalbiniam

personalui, paskirtam prizitréti Darbus;

3.2.10.3. savo jgaliojimy ir kompetencijos ribose atstovaus UzZsakovui ir konsultuos jj
visais su rangos sutartimi susijusiais klausimais;

3.2.10.4. bus tiesiogiai atskaitingas UzZsakovui;

3.2.10.5. turés atsakyti uz visy su Sutartimi susijusiy ataskaity ir dokumenty rengima,
jskaitant mokéjimo pazymas bei jy teikima, ir savo parasu tvirtinamuose dokumentuose (pvz.,
atlikty darby aktuose, atlikty darby pazymose ir kt.) pateikiamos informacijos tikruma ir
teisinguma;

3.2.10.6. turés prizitréti Rangovo vykdomus statybos darbus pagal rangos darby sutartj ir
nedelsiant atkreipti UZsakovo démesj | problemas, galinfias turéti neigiamos jtakos vykdomy
Darby kokybei ir jy terminams;

3.2.10.7. bus jgaliotas veikti visais klausimais, susijusiais su paslaugy teikimo sutartimi,
jskaitant ir jgaliojima pasirasyti rangos darby sutarties pakeitimus Tieké&jo vardu;

3.2.9.8. palaikys glaudzius rySius su UZsakovu, vietos ir nacionalinémis institucijomis bei
techniniais priezitros vadovais, prizidringiais rangos darbus siekiant uztikrinty su rangos sutartimi
susijusiy visy veikly sklandy jgyvendinima.

3.2.11.2. bus tiesiogiai atskaitingas FIDIC inZinieriui;

3.2.11.3. FIDIC inZinieriaus nurodymu rengs su Rangos sutartimi susijusias ataskaitas ir
dokumentus;

3.2.11.4. atkreips FIDIC inZinieriaus démesj | problemas, galinias neigiamai jtakoti
vykdomus Darbus;

3.2.11.5. palaikys glaudzius rySius su UZsakovu, vietos ir nacionalinémis institucijomis bei
UzZsakovo techniniais darbuotojais, kad buty uztikrintas su sutartimi susijusiy veikly sklandus
jgyvendinimas.

3.2.11.6. gaves InZinieriaus pavedimg, kiekvieng meénesj turés parengti ir kiekvieno
meénesio pirmg dieng pateikti UZzsakovui detaly ateinanéio ménesio darbo grafikg, kuriame bus
nurodomos ateinancio ménesio numatomos dirbti dienos ir planuojama veikla. Jei dél Rangovo
bati pranesta Uzsakovui.

3.2.12. Tiekéjas statybos darby vykdymo laikotarpiu statybvietéje, turi uztikrinti bent vieno
statinio statybos techninés priezitros specialisto buvimg (pagal vykdomy statybos darby sritj) visga
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rangos darby vykdymo laikg. Tiekéjas turés pristatyti tokiy darbuotojy darbo objekte valandinj
grafika.
3.2.13. UzZsakovas turi teise bet kuriuo Darby vykdymo metu patikrinti, ar atsakingas

-

3.2.14.Tiekéjas privalés kartg per ménesj (ar kitu sutartu laiku) pateikti Paslaugy teikimo
laiko skai¢iavimg pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 18 priedo
,otatinio statybos techninés priezitros laiko skaifiavimas® reikalavimus. Techninés prieZiQros
paslaugos ir InZinieriaus paslaugos vykdomos statinio statybos vietoje visg paslaugy sutarties
galiojimo laikotarpj. Jei Tiekéjo paskirtieji specialistai nustatytu grafiku nesilanko statinio statybos
vietoje ar neuztikrina atliekamy rangos darby kokybés, jie turi bati pakeisti kitais pirkimo
dokumentuose keltus kvalifikacinius reikalavimus atitinkandiais specialistais uztikrinanéiais 3iy
jsipareigojimy vykdyma.

3.2.15. Tiekéjas turés pareigg koordinuoti Darby saugos priezilrg statybvietéje dirbant
skirtingiems rangovams.

3.2.16. Tiekéjas turés parengti rangos darby techninés priezZitiros kokybés uztikrinimo
plang (toliau — KU planas). KU planas turi apibldinti Tiekéjo ir jo pagalbinio personalo rangos
darby techninés prieziiros kokybés veiklas bei rangos darby kokybés kontrole. Kokybés
uztikrinimo plano projektas turi bati pateiktas UZsakovui su Jvadine ataskaita.

3.2.17. Tiekéjas turi turéti Sias kompetencijas BIM projekto valdymo srityje:

- Vertinti Statybos rangovy teikiamus projekto jgyvendinimo planus (BEP) ir teikti
pastebéjimus/rekomendacijas;

- Viso projekto jgyvendinimo laikotarpiu tikrinti Rangovy atliekamy Darby atitikimg
numatytiems reikalavimams, standartams aprasytiems UZsakovo reikalavimuose informacijai
(angl. Design guidelines. Building Information Management (BIM) Employer's Information
Requirements, toliau-RBR-EIR), BEP dokumentuose;

- Tikrinti ar savalaikiai teikiamos ataskaitos, kurios jvardintos EIR, BEP
dokumentuose ir informuoti UZzsakova apie neatitikimus;

- Uztikrinti, kad Rangovy kuriama AS-BUILT dokumentacija atitikty EIR ir BEP
dokumentuose numatytus reikalavimus. Kad kuriami modeliai atitikty vardijimo, klasifikavimo ir
iSvystymo/atributinés informacijos keliamus reikalavimus, numatytus EIR ir BEP dokumentuose.
Ar dokumentacija tvarkoma ir tinkamai keliama j CDE (bendryjy duomeny aplinka).

3.2.18. Tiekéjo sitlomos Paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui.

3.2.19. Tiekéjas turés vadovautis pridedamu dokumentu ,Bendrieji minimalUs reikalavimai
,Rail Baltica“ statybos priezitros taisykléms*.

3.2.20. Vykdant rangos sutartj UZsakovas numato naudoti Elektroninj statybos darby
Z2urnala. Tieké&jo personalas turi biti apmokytas ir gebéti pildyti §j elektroninj dokumenta. Tiekéjui
bus suteikta nemokama prieiga prie Elektroninio statybos darby Zurnalo.

Priedai:

1 priedas: Bendrieji minimallds reikalavimai ,Rail Baltica“ statybos prieZitiros taisykléms;

2 priedas: Greitojo geleZinkelio ,Rail Baltica“ geodezinio tinklo statybos ir prieZilros
paslaugos;

3 priedas: BIM naudojimo atvejai statyby ir perdavimo etapuose;

4 priedas: UZsakovo reikalavimai informacijai (Design guidelines. Building Information
Management (BIM) Employer's Information Requirements). Nuoroda | dokumenta:
https://www.railbaltica.org/rb-rail-as-bim-documentation/;

5 priedas: BIM Vadovas. (Design Guidelines. BIM Manual). Nuoroda | dokumentg:
https://www_railbaltica.org/rb-rail-as-bim-documentation/;

6. priedas: ,Rail Baltica“ geleZinkelio linijjos ruoze Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos
darbai (I etapas): Naujos geleZinkelio sankasos dvikeliui jrengimas, inZineriniy statiniy statyba
ruoze Zeimiai-Séta techninis projektas®.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
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Uzdaroji akciné bendrove ,, Telekonta®, Zemaités g. 17, LT-03118 Vilnius, tel. (8~5) 215 1849, faks. (8~5) 239 5172,
el.p. info(@telekonta.lt, rejestro Nr.AB 94-6, imonés kodas 144803197, PVM kodas 1.T448031917,

ISO 9001:2015; ISO 14001:2015; OHSAS 18001:2007; ISO 20000-1:2011; ISO 27001:2013

AB ,.Lictuvos gelezinkeliai*

PASIULYMAS
DEL ,,RAIL BALTICA% GELEZINKELIO LINIJOS RUOZE KAUNAS-PANEVEZYS-LT/LV
RANGOS DARBAI (I ETAPAS): NAUJOS GELEZINKELIO SANKASOS DVIKELIUI
JRENGIMO, JUNGIAMUJU AUTOMOBILIU KELIU IR INZINERINIU STATINIU STATYBOS
RUOZE ZEIMIAI - SETA TECHNINES PRIEZIUROS IR INZINIERIAUS PASLAUGU

2022-06-14 Nr. 591049
Vilnius

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) 1) UAB ,Telekonta*
2) UAB ,,Statyby techniné priezitira™
3) .. Eisenbahn- und Bauplanungsgesellschaft

mbH Erfurt “

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens kodas (- 1) 144803197
ai) (tuo atveju, jei pasiulymq teikia fizinis asmuo - verslo 2) 300026489
pazyméjimo Nr. ar pan.) 3) HBR104395
Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo kodas (- 1) LT448031917
ai) 2) LT100001415012

3) DEI150097970
Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis UAB ,,Telekonta“
tiekejy grupei (pildoma, jei pasiulymg teikia tiekéjy grupé)
Asmuo (Asmenys) (vardas, pavarde)™*: UAB ,,Telekonta*

1) Tiekéjo vadovas; 1) Generalinis direktorius Dovydas

2) Kuris atstovauja tiekéjg deél Sios sutarties
sudarymo, priima sprendimg sudaryti Sig sutartj
ir(ar) jg pasiraSys**;

3) Bubhalteris(-iai) ar kitas asmuo(-ys) turintis(-ys)
teise suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo apskaitos
dokumentus.

*Jeigu paraiskq teikia tiekeéjy grupé ar tiekéjas remiasi wikio
subjekty pajégumais, turi biti pateikti visy atitinkamy
tiekejy grupés nariy ar kity ukio subjekty, kuriy pajéegumais
remiasi tiekéjas, duomenys;

Gedaminskas

UAB .,Statyby techniné priezitra™

1) Direktorius Antanas Latakas

**Jeigu priimant sprendimq dél Sios sutarties sudarymo
turi bitti gautas tiekéjo valdymo ar prieziiiros organo nario

: ot T »~Eisenbahn- und Bauplanungsgesellschaft mbH
ar kito asmens sutikimas, nurodomi ir §ie asmenys.

Erfurt*

1) Darius Héhne

Imoné kodas 144803197
PVM kodas LT448031917

Atsiskaitomoji saskaita
LT967180000008467918
AB Siauliy bankas
Banko kodas 71800

Zemaités g. 17
LT-03118 Vilnius
Tel.+370 5 2151849

infof@telekonta. t

Certification 3 ”EF:TE' S/, CERT &

momec e

OHSAS13001 = TV LTV =
BUREAU VERITAS g g 2 5= 2
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UAB ,.Simatika

UAB ,,INHUS Engineering*
1) Direktorius R

is Mugauskas

UAB ,,Agvia“

Zemaités g. 17, LT-03118 Vilnius
Tel.nr.: +370 5 2151849

Tickéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas,
telefono numeris, fakso numeris, el. pastas

El.pastas: info@telekonta.lt

AB Siauliy bankas, 71800
LT96 7180 0000 0846 7918

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario banko
pavadinimas, banko kodas, sgskaitos Nr.

Asmens, vardas,

pareigos

igalioto pasiraSyti sutartj, pavarde, | Generalinis direktorius Dovydas Gedaminskas

Asmens, atsakingo uz pirkima, vardas, pavardé, telefon
numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas:

Eil Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto dalies, Procentas
Nr. pavadinimas Specialiyjy salygu perduodamos vykdyti perduodamos
kvalifikacijos reikalavima, | akio subjektui, aprasymas vykdyti
kuriam atitikti remiamasi | (pildoma, jei tikio subjektas Pirkimo
iikio subjekto pajégumais vwkdys sutartj) objekto dalies
nuo pasiiilymo
kainos su PVM
(pildoma, jei
itkio subjektas
vykdys sutartj)
L 2.2.2.1 FIDIC InZinierius FIDIC InZinierius 15
2. 2.2.2.2 Bendrosios statinio | Bendrosios statinio staybos
staybos techninés prieziiiros | techninés priezitiros
vadovas (sankasa); vadovas (sankasa);
Imoné kodas 144803197 Atsiskaitomoji saskaita Zemaites g, 17 . o
PVM kodas LT448031917  LT967180000008467918  LT-03118 Vilnius i we STy
AB Siauliy bankas Tel. #3705 2151849 CHTEAL VENTAS B ey 2B o
Banko kodas 71800 info@telekonta.lt AN
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2.2.2.3 Bendrosios statinio | Bendrosios statinio staybos 15
staybos techninés prieZiiiros | techninés prieziiiros
vadovas (keliai); vadovas (keliai);
2.2.2.4 Bendrosios statinio | Bendrosios statinio staybos
staybos techninés prieziiiros | techninés priezitiros
vadovas (tiltai, viadukai) vadovas (tiltai, viadukai
2.2.2.5 Specialiyjy statybos | Specialiyjy statybos darby 5
darby techninés prieziiros | techninés priezitiros
vadovas (telekomunikacijy) | vadovas (telekomunikacijy)
2.2.2.8 Statybos darby | Statybos darby techninés 3
techninés priezitiros vadovas | priezitiros vadovas
(melioracijos) (melioracijos)
2.2.2.11 Geodezijos Geodezijos ekspertas 3
ekspertas
INHUS  Engineering, | 2.2.2.9 BIM (vadovas, BIM eksperto funkcijos 5
UAB koordinatorius)
UAB ,,Simatika* 2.2.2.5 Specialiyjy statybos | Specialiyjy statybos darby 7
darby techninés priezitiros techninés priezitiros
vadovas (telekomunikacijy) | vadovas (telekomunikacijy)
2.2.2.6 Specialiyjy statybos | Specialiyjy statybos darby
darby techningés priezitros techninés priezitiros
vadovas (elektros tickimas) | vadovas (elektros tickimas)
UAB , Agvia“ 2.2.2.4 Bendrosios statinio | Bendrosios statinio staybos 15
staybos techninés priezitros | techninés priezitiros
vadovas (tiltai, viadukai) vadovas (tiltai, viadukai)

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil Subtiekéjo pavadinimas' Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. perduodamos vykdyti subtiekéjui, vykdyti Pirkimo objekto
apraSymas dalies nuo pasiilymo kainos
su PVM (pildoma, jei uikio
subjektas vykdys sutartj)

1. | UAB Simatika Specialiyjy statybos darby techniné

priezitra (telekomunikacijy);

Specialiyjy statybos darby techniné 7

priezitura (elektros tiekimas).
2 UAB Agvia Bendrosios statinio statybos 15

technin¢ priezitra (tiltai, viadukai)
3. UAB INHUS Engineering BIM (vadovas, koordinatorius) 5

konkreciy subtiekéjy, jeigu jie néra Zinomi.

' Tiekejas privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, tadiau neprivalo nurodyti

Imoné kodas 144803197

PVM kodas LT448031917 LT967180000008467918 LT-03118 Vilnius
AB Siauliy bankas Tel.+370 5 2151849
Banko kodas 71800 infolatelekonta.lt

Atsiskaitomoji saskaita

Zemaités g. 17

S0 %001

OHSAS 13001 =
BUREAU VERITAS
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3. PASIULYMO KAINA

Pasifilymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele*:

Eil. o~y R . Kaina EUR be PYM
Nr Pirkimo objektas Kiekis
) 2 3 4
1.
24 »Projekto ,,Rail Baltica®“ gelezinkelio linijos ruoze 1 vnt. 431 250,00
Kaunas-Panevezys-LT/LV rangos darbai (I etapas):
Naujos gelezinkelio sankasos dvikeliui jrengimas,
inzineriniy  statiniy  statyba ruoZze Zeimiai-
Séta* techninés priezidiros ir inZinieriaus paslaugos

* Tiekejas nurodo fiksuotg Pasililymo kaing visam numatytam paslaugy teikimo laikotarpiui pagal atitinkamos
Pirkimo sutarties Specialiyjy sglygy 2.1 punkts.

¥k Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Papildomy paslaugy jkainis uz dieng***:

| ,,Projekto ,,Rail Baltica* gelezinkelio linijos ruoze Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (I etapas): Naujos :
| geleZinkelio sankasos dvikeliui jrengimas, inzineriniy statiniy statyba ruoZe Zeimiai-Séta* techninés
| prieziuros ir inZinieriaus papildomy paslaugy jkainis

i Papildomuy paslaugy t 500,00 (nurodyti sumg skaiciais ir mokéjimo valiutg)
| PVM**** 0]9) { 105,00 (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg)

*¥% Pasinlytas Papildomy paslaugy jkainis uz dieng negali biiti didesnis nei reikmés, gautos atitinkamos
Pasiiilymo sudedamosios dalies kaing dalinant i§ paslaugy teikimo dieny skaiiaus numatyto atitinkamoje
Pirkimo sutartyje (t.y. ,.Projekto ,,Rail Baltica™ gelezinkelio linijos ruoZe Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos
darbai (I etapas): Vietinés reiksmés keliy, ,,Rail Baltica“ linijos Kaunas-Ramygala geleZinkelio ruoze Zeimiai-

2 | ,Pasialymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekejo islaidos pagal pirkimo dokumenty
reikalavimus.

Imone kodas 144803197 Atsiskaitomoji saskaita Zemaités g. 17 —

PVM kodas LT448031917 LT967180000008467918  LT-03118 Vilnius 7 71”29'
AB Siauliy bankas Tel.+370 5 2151849 5 i e
Banko kodas 71800 info@telekonta.lt Sy

7C
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Séta, Jonavos r. sav., statyba” techninés prieZiiiros ir inZinieriaus paslaugy teikimo atveju - 540 (penki Simtai
keturiasdeS§imt) kalendoriniy dieny/ ,,Projekto ,,Rail Baltica* gelezinkelio linijos ruoze Kaunas-Paneveézys-
LT/LV rangos darbai (I etapas): Naujos geleZinkelio sankasos dvikeliui jrengimas, inZineriniy statiniy statyba
ruoze Zeimiai-Séta® techninés priezitiros ir inZinieriaus paslaugy teikimo atveju - 850 (a$tuoni Simtai
penkiasdesimt) kalendoriniy dieny).

wkxxk Jei ,,PVM*™ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

PASTABA: Pazymétina, kad Papildomas paslaugy jkainis pasialymy vertinimo metu nebus vertinamas
ir neturés jtakos Pasiilymy eilés sudarymui.

4. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Priseg:os(:).f‘li(:;a(:ailo) Ar dokumentas | PaaiSkinimas, kokia
vadi 13 o
— T —— P konfidencialus? | Konkreti informacija
. dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4 5
1. Jungtings veiklos Jungtinés veiklos sutartis Taip Visa
sutartis
NED 2 1011 N2
5 V221 | laalloilmas 1-v-2 21 1_ Ne )
Registry centro Registry centro pazyma
3. S 2 g Ne -
pazyma Telekonta
4, | EBVPD EBVPD TELEKONTA Ne :
Specialisty sgrasas Specialisty sarasas oy :
> TELEKONTA b o
6. Ketinimy protokolas Taip 1 psl.
7 Ketinimy protokolas Taip 1 psl.
3. Ketinimy protokolas Taip 1 psl.
9. Ketinimy protokolas Taip 1 psl.
10. Ketinimy protokolas Taip 1 psl.
1. Ketinimy protokolas INHUS UAB ketinimy Taitn 1-pal.
protokolas
12. | EBVPD INHUS EBVPD Taip 2-3 psl.
13. | Specialisty sgrasas Specialisty sarasas STP Taip Visa
14. | EBVPD STP_EBVPD Taip 2-3 psl.
Imoné kodas 144803197 Atsiskaitomoji saskaita Zemaités g. 17 TN s
PVM kodas LT448031917 LT967180000008467918  LT-03118 Vilnius ey e Mg{ mg
AB Siauliy bankas Tel.+370 5 2151849 gygfﬂf“‘s E cemr 22 cemr %
Banko kodas 71800 infof@telekonta.lt RN
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5. Reyglstru centro STP_RC pazyma Ne i
pazyma
16. | EBVPD EBVPD Simatika Taip 2-3 psl.
1. Regxstru centro Registry centro pazyma Nis i
pazyma Simatika
18. Ketinimy protokolas Simatika STP_ketinimy Taip sl
protokolas
19. | EBVPD EBVPD AGVIA Taip 2-3 psl.
20. Revglsqu centro R?glstl‘l] centro Ne )
pazyma pazyma AGVIA
Il Ketinimy protokolas Agvia STP_ ketinimy Taip 14l
protokolas
22. | EBVPD EBVPD EPG Taip 2-3 psl.
23, .lsrasas B mokesciy EPG isSrasas Taip Visa
inspekcijos

Vadovaudamiesi Bendryjy salygy 7.15.2 punktu neteiksime $iy pasalinimo pagrindy nebuvima ir (arba) atitikt]
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos standartams patvirtinanciy dokumenty. Su jais AB
,Lietuvos gelezinkeliai* gali susipazinti****%*;

EilLNr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1 2 3
& - -

radkiPildoma, jei AB ,.Lietuvos geleZinkeliai jau turi atitinkamus dokumentus i kity Pirkimo procedury.

PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1) pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitllomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;

4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) mes [ esame / X nesame (paZyméti tinkamgq) laikomi asocijuotais (susijusiais) su LTG ir/arba [galiotoju
pagal Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokesc¢io, Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokeséio jstatymy)

nuostatag

Imoné kodas 144803197
PVM kodas LT448031917

Atsiskaitomoji saskaita
LT967180000008467918

AB Siauliy bankas
Banko kodas 71800

Zemaites g. 17
LT-03118 Vilnius
Tel 4370 5 2151849

info@telekonta.lt
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